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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tan-Nepal dwar il-kummer¢ fi prodotti tessili

IL-KOMUNITA EWROPEA,
min-naha l-wahda, u
IR-RENJU TAN-NEPAL,

min-naha l-ohra,

JIXTIEQU jippromovu, bil-hsieb ta’ koperazzjoni permanenti u bil-kondizzjonijiet li jipprovdu kull sigurta fil-kummere,
l-izvilupp dixxiplinat u ekwittabbli tal-kummer¢ ta’ prodotti tessili bejn il-Komunita Ewropea (hawnhekk izjed 'il quddiem riferuta
bhala “il-Komunita”) u r-Renju tan-Nepal (hawnhekk izjed 'il quddiem riferuta bhala “in-Nepal”),

FTEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1

1. Dan il-Ftehim ghandu japplika ghall-kummerc¢ ta’ prodotti
tessili mnizzla fl-Anness I u li joriginaw min-Nepal.

2. L-esportazzjonijiet min-Nepal fil-Komunita ta’ prodotti
mnizzla fl-Anness I u li joriginaw min-Nepal ghandhom, mid-data
tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, ikunu hielsa minn limiti kwan-
titattivi. Madankollu, sussegwentament jistghu jigu introdotti
limiti kwantitattivi taht il-kondizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 4.

3. Jekk jigu introdotti limiti kwantitattivi, l-esportazzjonijiet tal-
prodotti tessili li saru bla hsara ghal-limiti kwantitattivi ghandhom
ikunu bla hsara ghal sistema ta’ iccekkjar doppju kif specifikat
fProtokoll A.

4. Mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, l-esportazzjonijiet tal-
prodotti mnizzla fl-Anness II li mhumiex bla hsara ghal-limiti
kwantitattivi ghandhom ikunu bla hsara ghal sistema ta’ iccekkjar
doppju msemmija fil-paragrafu 3.

5. Wara konsultazzjonijiet b'mod konformi mal-proceduri
mfassla fl-Artikolu 11, l-esportazzjonijiet ta’ prodotti mnizzla
fl-Anness I li mhumiex bla hsara ghal-limiti kwantitattivi barra
dawk imnizzla fl-Anness II jistghu jkunu bla hsara, sussegwenta-
ment mad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, ghas-sistema ta’
iccekkjar doppju riferuta fil-paragrafu 2 jew ghal sistema ta’
sorveljar minn qabel introdotta mill-Komunita.

6. Mhux aktar tard minn sitt gimghat gabel it-tmiem ta’ kull sena
ta  Ftehim, il-Kummissjoni u n-Nepal se jaghmlu
konsultazzjonijiet fuq il-htiega li I-kategoriji mnizzla fl-Anness II
jinzammu taht iccekkjar doppju, bil-hsieb ta’ sospenzjoni possib-
bli tal-kategoriji minn ic¢ekkjar doppju.

Artikolu 2

1. Importazzjonijiet fil-Komunita ta’ prodotti tessili koperti b’dan
il-Ftehim m’ghandhomx ikunu bla hsara ghal-limiti kwantitattivi
stabbiliti taht dan il-Ftehim, basta dawn ikunu dikjarati li huma
ghal ri-esportazzjoni barra mill-Komunita fl-istess stat jew wara li
dawn gew processati, fil-kwadru tas-sistema amministrattiva ta’
kontroll li tezisti fil-Komunita. Madankollu, ir-rilaxx ghall-uzu fid-

dar ta’ prodotti importati fil-Komunita taht il-kondizzjonijiet rife-
ruti hawn fuq ghandhom ikunu bla hsara ghall-produzzjoni ta’
licenza ghall-esportazzjoni mahruga mill-awtoritajiet tan-Nepal, u
ghall-prova ta’ l-origini b’mod konformi mad-disposizzjonijiet ta’
Protokoll A.

2. Fejn l-awtoritajiet tal-Komunita ikxfu li xi importazzjonijiet ta’
prodotti tessili gew impacija kontra xi limitu kwantitattiv stabbi-
lit taht dan il-Ftehim, imma li I-prodotti kienu sussegwentament
esportati mill-gdid barra mill-Komunita, l-awtoritajiet ghandhom
jinformaw lill-awtoritajiet tan-Nepal fi zmien erba’ gimghat bil-
kwantitajiet involuti u ghandhom jawtorizzaw importazzjonijiet
ta’ kwantitajiet identici ta’ l-istess prodotti, li mhux se jkunu
impacija kontra I-limitu kwantitattiv stabbilit taht dan il-Ftehim
Protokoll ghas-sena kurrenti jew ghas-sena ta’ wara, kif xieragq.

Artikolu 3

Jekk jigu introdotti limiti kwantitattivi taht 1-Artikolu 4,
id-disposizzjonijiet li gejjin ghandhom japplikaw:

1. Fkwalunkwe sena tal-Ftehim l-uzu avvanzat ta’ parti mil-limit
kwantitattiv stabbilit ghas-sena li gejja tal-Ftehim hu awtoriz-
zat ghal kull kategorija ta’ prodotti sa 5 % tal-limitu kwanti-
tattiv ghas-sena kurrenti tal-Ftehim.

L-ammonti mqassma minn qabel ghandhom jigu imnaqgsa
mil-limiti kwantitattivi korrispondenti stabbiliti ghas-sena li
gejja tal-Fehim.

2. L-ammont trasferit ghas-sena ta’ wara tal-Ftehim mil-limitu
kwantitattiv korrispondenti ta’ l-ammonti mhux uzati matul xi
sena ta’ xi Ftehim hu awtorizzat ghal kull kategorija ta’ prodotti
sa 10 % tal-limitu kwantitattiv ghas-sena kurrenti tal-Ftehim.

3. Trasferimenti brispett  ghall-kategoriji fi grupp 1
m’ghandhomx isiru minn kwalunkwe kategorija hlief kif gej:

— trasferimenti bejn kategoriji 2 u 3 u mill-kategorija 1 ghall-
kategoriji 2 u 3 jistghu jsiru sa 12 % tal-limiti kwantitattivi
ghall-kategorija li fih isir it-trasferiment,

— trasferimenti bejn kategoriji 4, 5, 6, 7 u 8 jistghu jsiru sa
12 % tal-limiti kwantitattivi ghall-kategorija li fih isir
it-trasferiment.
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Trasferimenti fkwanunkwe kategorija fi gruppi II, II, IV u V
jistghu jsiru minn kwalunkwe kategorija jew kategoriji fi
gruppi I I, I, IV u V sa 12 % tal-limitu kwantitattiv ghal
kategorija li fiha jsir it-trasferiment.

4. Il-lista t'ekwivalanza applikabbli ghat-trasferimenti riferuti
izjed il fuq hi moghtija fl-Anness I.

5. Iz-zieda fkwalunkwe kategorija ta’ prodotti bhala rizultat ta’
l-applikazzjoni ~ kumulattiva  tad-disposizzjonijiet  fil-
paragrafi 1, 2 u 3 hawn fuq matul xi sena ta’ Ftehim ma tistax
tagbez il-limiti li gejjin:

— 17 % ghall-kategoriji ta’ prodotti fi gruppi I, IL, II, IV u V.

6. L-awtoritajiet tan-Nepal ghandhom javzaw lill-Parti l-ohra
fl-eventwalita ta’ rikors tad-disposizzjonijiet tal-paragrafi 1, 2
u 3, ghallingas 15-il gurnata minn qabel.

Artikolu 4

1. L-esportazzjonijiet ta’ prodotti tessili mnizzla fl-Anness I
jistghu jsiru bla hsara ghal-limiti kwantitattivi  fuq
il-kondizzjonijiet imfassla fil-paragrafi li gejjin.

2. Fejn il-Komunita issib, taht it-tfassil tas-sistema ta’ kontroll
amministrattiv, li I-livell ta’ importazzjonijiet ta’ prodotti ta’ ¢erta
kategorija imnizzla fl-Anness I li joriginaw min-Nepal jagbez,
meta mqabbel ma’ l-importazzjonijiet totali tas-sena ta’ gabel fil-
Komunita mis-sorsi kollha ta’ prodotti fdik il-kategorija, ir-rati li

gejjin:

— 2 % ghall-kategoriji ta’ prodotti fi grupp I,

— 8 % ghall-kategoriji ta’ prodotti fi grupp II,

— 15 % ghall-kategoriji ta’ prodotti fi gruppi IIL, IV u V.

Hi tista’ titlob il-bidu ta’ konsultazzjonijiet b'mod konformi mal-
procedura deskritta fl-Artikolu 11, bil-hsieb li jintlahaq ftehim
dwar livell xieraq ta’ restrizzjoni ghall-prodotti fit-tali kategorija.

3. Sakemm tinstab soluzzjoni sodisfacenti reciproka, in-Nepal
taccetta, mid-data ta’ l-avviz tat-talba ghall-konsultazzjonijiet, li
tissospendi jew tillimita skond il-livell indikat mill-Komunita
l-esportazzjonijiet tal-kategorija ta’ prodotti in kwestjoni jew
ghar-regjun jew regjuni tas-suq tal-Komunita specifikati mill-
Komunita.

[I-Komunita ghandha tawtorizza l-importazzjoni ta’ prodotti tal-
kategorija imsemmija li gew mghobbija min-Nepal qabel id-data
li fiha giet sottomessa t-talba ghall-konsultazzjonijiet.

4. Jekk il-Partijiet ma jirnexxielhomx matul il-konsultazzjonijiet
jilhqu soluzzjoni soddisfacenti fil-perjodu specifikat fl-Arti-
kolu 11, il-Komunita ghandha jkollha d-dritt i tintroduci limitu
kwantitattiv definittiv fuq livell annwali ta’ mhux inqas mil-livell
li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-formola mfassla fil-paragrafu 2,
jew 106 % tal-livell ta’ importazzjonijiet maghmula matul is-sena
kalendarja qabel dik li fiha l-importazzjonijiet qabzu l-livell li jir-
rizulta mill-applikazzjoni tal-formola mfassla fil-paragrafu 2 u li
tat bidu ghat-talba ta’ konsultazzjonijiet, skond liema hu I-ghola.

[I-livell annwali ffissat hekk ghandu jigi revedut ’il fuq wara
|-konsultazzjonijiet b’'mod konformi mal-procedura riferuta fil-
paragrafu 11, bil-hsieb li jintlahqu l-kondizzjonijiet mfassla fil-
paragrafu 2, jekk it-tendenza ta’ l-importazzjonijiet totali fil-
Komunita tal-prodott in kwestjoni jaghmlu dan necessarju.

5. Ir-rata ta’ tkabbir annwali ghal-limiti kwantitattivi introdotti
taht dan l-Artikolu ghandha tkun determinata b’mod konformi
mad-disposizzjonijiet ta’ Protokoll B.

6. Dan l-Artikolu m'ghandux japplika fejn ir-rati specifikati fil-
paragrafu 2 intlahqu bhala rizultat ta’ tnaqgis fl-importazzjonijiet
totali fil-Komunita, u mhux bhala rizultat ta’ zieda
fl-esportazzjonijiet ta’ prodotti li joriginaw min-Nepal.

7. Fl-eventwalita li jigu applikati paragrafi 2, 3, jew 4, in-Nepal
jaccetta li johrog licenzi ghall-esportazzjoni ta’ prodotti koperti
mill-kuntratti konkluzi qabel l-introduzzjoni tal-limitu kwantitat-
tiv, sal-volum tal-limitu kwantitattiv stabbilit.

8. Sad-data ta’ komunikazzjoni ta’ l-istatistici riferuti fl-Arti-
kolu 9(6), paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu ghandu japplika fuq
il-bazi ta’ l-istatistici annwali komunikati qabel mill-Komunita.

Artikolu 5

1. Bil-hsieb li jassiguraw il-funzjoni effettiva ta’ dan il-Ftehim,
il-Komunita u n-Nepal jagblu li jikkoperaw bi shih sabiex ma jhal-
lux, jinvestigaw u jiechdu kwalunkwe azzjoni legali ufjew
amministrattiva necessatja kontra ¢-¢irkumvenzjoni b’trasbord,
b'direttorar mill-gdid, b'dikjarazzjoni falza li ghandha x’tagsam
mal-pajjiz jew mal-post ta’ l-origini, b'falsifikazzjoni ta’
dokumenti, b'dikjarazzjoni falza li ghandha x’tagsam mal-
kontenut  tal-fibra, b’deskrizzjoni  tal-kwantitajiet  jew
klassifikazzjoni ta’ merkanzija u b’kwalunkwe mezz iehor. Ghal-
hekk, in-Nepal u I]-Komunita jagblu 1li jistabbilixxu
d-disposizzjonijiet legali u l-proceduri amministrattivi necessarji li
jippermettu li tittiched azzjoni effettiva kontra t-tali
¢irkumvenzjoni, li ghandhom jinkludu l-adozzjoni ta’ mizuri kor-
rettivi li jorbtu legalment kontra l-esportaturi ufjew l-importaturi
involuti.

2. Jekk il-Komunita temmen, fuq il-bazi ta’ informazzjoni dispo-
nibbli, li dan il-Ftehim qed ikun ¢irkumvenzjonat, il-Komunita
ghandha tikkonsulta lin-Nepal bil-hsieb li tintlahaq soluzzjoni
sodisfacenti re¢iproka. Dawn il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru
kemm jista’ jkun malajr u mhux aktar tard minn 30 gurnata wara
d-data tat-talba.

3. Sakemm johorgu r-rizultati tal-konsultazzjonijiet riferuti fil-
paragrafu 2, in-Nepal ghandha, bhala mizura ta’ prekawzjoni, jekk
il-Komunita titlob hekk, tichu I-mizuri necessarji kollha biex tas-
sigura li, fejn hemm provi bizzejjed ta’ ¢cirkumvenzjoni, tibdil tal-
limiti kwantitattivi stabbiliti taht 1-Artikolu 4, li jigu miftehma
wara l-konsultazzjonijiet riferuti f'paragrafu 2, jistghu jsiru ghas-
sena ta’ kwota li fiha saret it-talba biex jinfethu konsultazzjonijiet
b'mod konformi mal-paragrafu 2, jew ghas-sena ta’ wara jekk
il-kwota tas-sena kurrenti tkun inqabzet.
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4. Jekk il-Partijiet ma jkunux jistghu, matul il-konsultazzjoni rife-
ruta fil-paragrafu 2 jilhqu soluzzjoni reciproka sodisfacenti,
il-Komunita ghandha jkollha d-dritt:

(@) fejn hekk provi bizzejjed li prodotti li joriginaw min-Nepal
kienu importati b’¢cirkumvenzjoni ta’ dan il-Ftehim, li tpaci
l-kwantitajiet relevanti kontra I-limiti kwantitattivi stabbiliti
taht I-Artikolu 4;

(b) fejn hemm provi bizzejjed li juru li saret dikjarazzjoni falza
dwar il-kontenut tal-fibra, il-kwantitajiet, id-deskrizzjoni jew
il-klassifika tal-prodotti li joriginaw min-Nepal, li tirrifjuta li
timporta l-prodotti in kwestjoni;

(©) jekk ikun jidher li t-territorju tan-Nepal hu involut fi trasbord
jew b'direttorar mill-gdid ta’ prodotti li ma joriginawx min-
Nepal, li tintroduci limiti kwantitattivi kontra l-istess prodotti
li joriginaw min-Nepal jekk huma mhumiex diga bla hsara
ghal-limiti kwantitattivi, jew li tichu kwalunkwe mizura ohra
xierqa.

5. I-Partijiet jagblu li jistabbilixxu sistema ta’ koperazzjoni
amministrattiva biex ma jhallux u li jindirizzaw effettivament kull
problema li tqum minn ¢irkumvenzjoni b'mod konformi mad-
disposizzjonijiet tal-Protokoll A.

Artikolu 6

I n-Nepal ghandha tissorvelja l-esportazzjonijiet taghha ta’
prodotti taht ir-restrizzjoni jew is-sorveljanza fil-Komunita. Jekk
isir xi bdil ghall-gharrieda u li jaghmel il-hsara lil kif isir
il-kummerc¢ tradizzjonali, il-Komunita ghandha tkun intitolata li
titlob konsultazzjonijiet biex tinstab soluzzjoni sodisfacenti ghal
dawk il-problemi. It-tali konsultazzjonijiet ghandhom isiru fi
zmien hmistax-il gurnata ta’ xoghol minn meta dawn jigu mitluba
mill-Komunita.

2. In-Nepal ghandha thabbrek biex tassigura li esportazzjonijiet
ta’ prodotti tessili bla hsara ghal-limiti kwantitattivi fil-Komunita
huma mqassma kemm jista’ jkun indaqs matul is-sena dovuta
waqt li tinghata attenzjoni b'mod partikolari lill-fatturi ta’
l-istagun.

Artikolu 7

Fl-eventwalita ta’ denunzja ta’ dan il-Ftehim kif previst
fl-Artikolu 14(3), il-limiti kwantitattivi stabbiliti skond dan
il-Ftehim ghandhom jigu imnaqgsa fuq bazi a pro rata temporis
sakemm il-Partijiet ma jiddecidux mod iehor bi gbil komuni.

Artikolu 8

1. Il-klassifika tal-prodotti koperti b’dan il-Ftehim hi bbazata fuq
it-tariffi u n-nomenklatura statistika tal-Komunita (hawnhekk
izjed ’il quddiem imsejha n-“nomenklatura maghquda” jew,
fforma “NM”).

Fejn kwalunkwe decizjoni dwar il-klassifika twassal ghal bidla fil-
prattika ta’ klassifika jew ghal bidla fil-kategorija ta’ kwalunkwe
prodott li hu bla hsara ghal dan il-Ftehim il-prodotti affetwati
ghandhom jimxu mar-regim fil-kummer¢ applikabbli ghall-
prattika jew ghall-kategorija li huma jaqghu tahtha wara t-tali bdil.

Kwalunkwe emenda fin-nomenklatura maghquda maghmula
b'mod konformi mal-proceduri fis-sehh fil-Komunita i
ghandhom xjagsmu mal-kategoriji ta’ prodotti koperti b’dan
il-Ftehim jew kwalunkwe decizjoni li ghandha x’tagsam mal-
klassifika tal-merkanzija m’ghandiex ikollha l-effett li jitnaqqsu
l-limiti kwantitattivi introdotti skond dan il-Ftehim.

2. L-origini tal-prodotti koperti b’dan il-Ftehim ghandu jkun
determinat b’'mod konformi mar-regoli ta’ l-origini fis-sehh fil-
Komunita.

Kwalunkwe emenda fdawn ir-regoli ta’ origini ghandha tkun
komunikata lin-Nepal u m'ghandux ikollha l-effett li jitnaqqas
kwalunkwe limitu kwantitattiv stabbilit skond dan il-Ftehim.

[l-proceduri ta’ kontroll ta’ l-origini tal-prodotti riferuti hawn fuq
huma imfassla fProtokoll A.

Artikolu 9

1. In-Nepal ghandha tforni lill-Kummissjoni b’informazzjoni
precisa ta’ statistika dwar kull licenza ta’ esportazzjoni mahruga
ghall-kategoriji ta" prodotti tessili li huma bla hsara ghal-limiti
kwantitattivi stabbiliti taht dan il-Ftehim, jew ghal sistema ta’
iccekjar doppju espressa fi kwantitajiet u ftermini ta’ valur u
imqassma mill-Istati Membri tal-Komunita.

2. II-Komunita ghandha wkoll tibghat lill-awtoritajiet tan-Nepal
informazzjoni precisa ta’ statistika dwar awtorizzazzjonijiet ta’
importazzjoni mahruga mill-awtoritajiet tal-Komunita u statistika
ta’ importazzjonijiet ta’ prodotti koperti bis-sistema riferuta
fl-Artikolu 4(2).

3. Ghall-kategoriji kollha ta’ prodotti, l-informazzjoni riferuta
hawn fuq ghandha tigi mibghuta qabel l-ahhar tax-xahar wara
x-xahar li ghalih jirreferu l-istatistici.

4. Fuq talba mill-Komunita, in-Nepal ghandha tforni statistika ta’
importazzjoni ghall-prodotti kollha koperti bl-Anness 1.

5. Jekk jinstab wara l-analizi ta’ l-informazzjoni skambjata li
hemm diskrepanzi sinjifikanti bejn id-dhul mill-esportazzjonijiet
u dak mill-importazzjonijiet, jistghu jinbdew konsultazzjonijet
b'mod konformi mal-procedura specifikata fl-Artikolu 11.

6. Ghall-iskop li jigu applikati d-disposizzjonijiet ta’ I-Artikolu 4,
il-Komunita taccetta li tipprovdi lill-awtoritajiet tan-Nepal qabel
il-15 ta’ April ta’ kull sena bl-istatistici tas-sena ta’ qabel dwar
l-importazzjonijiet tal-prodotti kollha tessili koperti b’dan
il-Ftehim, imqassma mill-pajjiz li jissupplixxi u mill-Istati Membri
tal-Komunita.

Artikolu 10

[-Partijiet jagblu li kull sena jezaminaw it-tendenza fil-kummerc
tal-prodotti tessili u hwejjeg, fil-parametri tal-konsultazzjonijiet
previsti fl-Artikolu 11 u fuq il-bazi ta’ l-istatistika riferuta
fl-Artikolu 9.
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Artikolu 11

1. Hlief fejn hu previst mod iehor fdan il-Ftehim, il-proceduri tal-
konsultazzjonijiet riferuti fdan il-Ftehim ghandhom jkunu
immexxija mid-disposizzjonijiet li gejjin:

— sa fejn ikun possibbli -konsultazzjonijiet ghandhom isiru per-
jodikament. Jistghu jsiru wkoll konsultazzjonijiet Zejda speci-
fici;

— kwalunkwe talba ghall-konsultazzjonijiet ghandha tigi notifi-
kata bil-miktub lill-Parti I-ohra;

— fejn ikun xierag, it-talba ghall-konsultazzjonijiet ghandha tkun
segwita fperjodu ragonevoli, u fkwalunkwe kaz mhux aktar
tard minn 15-il gurnata wara in-notifika b’rapport li jfassal
i¢c-cirkostanzi li, fl-opinjoni tal-Parti li ghamlet it-talba, jiggus-
tifika s-sottomessa ghat-tali talba;

— il-Partijiet ghandhom jidhlu fkonsultazzjonijiet fi zmien mas-
simu ta’ xahar min-notifika tat-talba, bil-hsieb li jintlahaq
ftehim jew konkluzzjoni accettabbli miz-zewg partijiet fi
zmien massimu ta’ xahar iehor;

— dawn il-perjodi jistghu jigu imtawla bi gbil komuni.

2. II-Komunita tista’ titlob konsultazzjonijiet b’'mod konformi
ma’ paragrafu 1 meta hi tkun zgura li matul xi sena partikolari ta’
l-applikazzjoni tal-Ftehim gamu xi diffikultajiet fil-Komunita jew
fwiehed mir-regjun taghha minhabba zieda qgawwija u sostanz-
jali, meta mqgabbla mas-sena ta’ qabel, fl-importazzjonijiet ta’ xi
kategorija moghtija ta’ Grupp I bla hsara ghal-limiti kwantitattivi
stabbiliti skond dan il-Ftehim.

3. Fuq talba ta’ xi wahda mill-Partijiet, ghandhom isiru
konsultazzjonijiet dwar kwalunkwe problema li tinqala’
minhabba l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Kwalunkwe
konsultazzjoni li issir taht dan l-artikolu ghandha issir bi spirtu ta’
koperazzjoni u bix-xewqa li jitrangaw id-differenzi bejn il-Partijiet.

Artikolu 12

Fil-kaz li jinqalghu xi problemi minhabba l-protezzjoni ta’ trade
marks, disinni industrijali jew drittijiet ohra ta’ proprjeta
intelletwali, ghandhom isiru konsultazzjonijiet fuq talba ta’
kwalunkwe Parti b'mod konformi mal-procedura stabbilita
fl-Artikolu 11 bil-hsieb li tinstab soluzzjoni sodisfacenti.

Artikolu 13

Dan il-Ftehim ghandu jghodd, fuq naha wahda, ghat-territorji li
fihom hu applikat it-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea u
taht il-kondizzjonijiet imfassla fdak it-Trattat u, fuq in-naha
l-ohra, ghat-territorju tan-Nepal.

Artikolu 14

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel gurnata tax-
xahar ta’ wara d-data li fiha il-Partijiet javzaw lil xulxin bit-tmiem
tal-proceduri necessarji ghal dak il-ghan. Sa dan it-tant, dan
ghandu jkun applikabbli fuq bazi provizorja, bla hsara ghar-

reciprocita.
2. Dan il-Ftehim ghandu japplika sal-31 ta’ Dicembru 2004.

Ghandha issir revizjoni ta’ l-operazzjoni ta’ dan il-Ftehim gabel
l-adezjoni tan-Nepal mal-WTO, sabiex jinghata kont tal-
konsegwenzi tieghu.

3. Kull Parti tista’ fkwalunkwe zmien tipproponi tibdiliet ghal
dan il-Ftehim jew tiddenunzjah, basta almenu jinghata avviz minn
sitt xhur gabel. Fdak il-kaz, dan il-Ftehim ghandu jintemm meta
jiskadi l-perjodu ta’ l-avviz.

4. Il-Partijiet jagblu li jidhlu fkonsultazzjonijiet mhux aktar tard
minn sitt xhur qabel dan il-Ftehim jiskadi bil-hsieb li possibilment
jikkonkludu Ftehim gdid.

5. L-Annessi, il-Protokolli, il-Minuti Miftehma,
id-Dikjarazzjonijiet u l-ittri skambjati jew mehmuza ma’ dan
il-Ftehim, ghandhom jifformaw parti integrali minnu.

Artikolu 15

Dan il-Ftehim ghandu jkun imfassal fzewg kopji fil-lingwi
tad-Daniz, Olandiz, Ingliz, Finlandiz, Franciz, Germaniz, Grieg,
Taljan, Portugiz, Spanjol, Svediz u Nepaliz, kull test ikun
awtentiku ndags.

Ghall-Komunita Ewropea Ghar-Renju tan-Nepal
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ANNESS I

PRODOTTI TESSILI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1

1. Minghajr pregudizzju ghar-regoli ta’ l-interpretazzjoni tan-nomenklatura maghquda, il-kliem tad-deskrizzjoni
tal-merkanzija hu meqjus li hu biss ta’ valur indikattiv, billi I-prodotti koperti fkull kategorija huma determinati,
fdan I-Anness, bil-kodi¢i NM. Fejn hemm is-simbolu “ex” qabel il-kodici NM, il-prodotti koperti fkull kategorija

huma determinati bl-iskop tal-kodi¢i NM u b'dak tad-deskrizzjoni korrispondenti.

2. Meta l-materjal essenzjali tal-prodotti tal-kategoriji mill-1 sal-114 ma jkunx imsemmi specifikament, dawn
il-prodotti ghandhom jitqiesu li huma maghmula esklussivament mis-suf jew minn xaghar fin ta’ l-annimali,

mill-qoton jew minn fibri mhux naturali.

3. Hwejjeg li mhumiex rikonoxxuti bhala hwejjeg ghall-irgiel jew ghas-subien jew bhala hwejjeg tan-nisa jew

tal-bniet huma klassifikati ma’ dawn ta’ I-ahhar.

4. Fejn tintuza l-espressjoni “hwejjeg tat-trabi”, din ghandha tkopri hwejjeg sa u tinkludi id-daqs kummer¢jali 86.

Deskrizzjoni

Kategorija Kodi¢i-NM 2002

Tabella ta’ ekwivalanza

bicciet/kg

gfbicca

) )

©)

4

GRUPPT A

1 Hjut tal-qoton, mhux mahruga ghall-bejgh bl-imnut

520411 00, 52041900, 52051100, 52051200, 52051300,
52051400, 52051510, 52051590, 52052100, 52052200,
52052300, 52052400, 52052600, 52052700, 52052800,
5205 31 00, 52053200, 52053300, 52053400, 52053500,
5205 41 00, 52054200, 52054300, 52054400, 520546 00,
520547 00, 52054800, 52061100, 52061200, 52061300,
5206 14 00, 5206 1510, 52061590, 52062100, 5206 22 00,
5206 23 00, 5206 24 00, 5206 2510, 52062590, 5206 31 00,
5206 32 00, 5206 3300, 5206 3400, 5206 3500, 5206 41 00,
5206 42 00, 5206 43 00, 5206 44 00, 5206 45 00, ex 5604 90 00

P Drapp minsug mill-qoton, barra mill-garza, drapp terri, drapp tal-pil, drapp
tax-xinilja, tull u drapp iehor tax-xibka:

5208 11 10, 52081190, 52081216, 52081219, 52081296,
5208 1299, 52081300, 52081900, 52082110, 5208 21 90,
5208 2216, 52082219, 52082296, 52082299, 52082300,
5208 29 00, 5208 31 00, 5208 3216, 52083219, 5208 3296,
5208 3299, 5208 3300, 5208 3900, 5208 4100, 5208 42 00,
5208 43 00, 5208 49 00, 5208 51 00, 5208 5210, 5208 52 90,
5208 53 00, 5208 59 00, 52091100, 52091200, 520919 00,
5209 21 00, 52092200, 52092900, 52093100, 5209 3200,
5209 39 00, 5209 4100, 5209 4200, 52094300, 5209 49 10,
5209 49 90, 5209 51 00, 52095200, 52095900, 521011 10,
521011 90, 52101200, 52101900, 52102110, 521021 90,
52102200, 52102900, 52103110, 52103190, 5210 3200,
5210 39 00, 52104100, 52104200, 52104900, 521051 00,
5210 52 00, 52105900, 52111100, 52111200, 521119 00,
52112100, 52112200, 52112900, 52113100, 5211 3200,
521139 00, 5211 4100, 52114200, 52114300, 521149 10,
52114990, 52115100, 52115200, 52115900, 52121110,
52121190, 52121210, 52121290, 52121310, 52121390,
52121410, 52121490, 52121510, 52121590, 52122110,
52122190, 52122210, 52122290, 52122310, 52122390,
52122410, 52122490, 52122510, 52122590, ex 5811 00 00,
ex 6308 00 00
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2 a)

Mil-liema: Barra minn dawk bli¢jati jew le

5208 31 00, 5208 3216, 52083219, 52083296, 52083299,
5208 33 00, 5208 39 00, 5208 41 00, 5208 4200, 5208 43 00,
5208 49 00, 5208 51 00, 5208 5210, 5208 5290, 5208 5300,
5208 59 00, 5209 31 00, 52093200, 52093900, 5209 41 00,
5209 42 00, 5209 43 00, 5209 4910, 52094990, 5209 51 00,
5209 52 00, 52095900, 52103110, 52103190, 52103200,
5210 39 00, 52104100, 52104200, 52104900, 521051 00,
52105200, 52105900, 52113100, 52113200, 52113900,
52114100, 52114200, 52114300, 52114910, 521149 90,
52115100, 52115200, 52115900, 52121310, 52121390,
52121410, 52121490, 52121510, 52121590, 52122310,
52122390, 52122410, 52122490, 52122510, 52122590,
ex 5811 00 00, ex 6308 00 00

Drapp minsug minn fibri sintetiki (maqtugh jew zejjed) barra minn drapp
dejjaq minsug, drapp tal-pil (inkluz drapp tat-terri) u drapp tax-xinilja

55121100, 55121910, 55121990, 55122100, 55122910,
55122990, 55129100, 55129910, 55129990, 551311 20,
55131190, 55131200, 55131300, 55131900, 55132110,
55132130, 55132190, 55132200, 55132300, 55132900,
55133100, 55133200, 55133300, 55133900, 55134100,
55134200, 55134300, 55134900, 55141100, 55141200,
55141300, 55141900, 55142100, 55142200, 55142300,
55142900, 55143100, 55143200, 55143300, 55143900,
5514 41 00, 55144200, 55144300, 55144900, 55151110,
551511 30, 55151190, 55151210, 55151230, 55151290,
55151311, 55151319, 55151391, 55151399, 55151910,
55151930, 55151990, 55152110, 55152130, 55152190,
55152211, 55152219, 55152291, 55152299, 55152910,
55152930, 55152990, 55159110, 55159130, 55159190,
55159211, 55159219, 55159291, 55159299, 55159910,
551599 30, 5515 99 90, 5803 90 30, ex 5905 00 70, ex 6308 00 00

3a)

Mil-liema: Barra minn dawk blicjati jew le

55121910, 55121990, 55122910, 55122990, 55129910,
55129990, 55132110, 55132130, 55132190, 55132200,
55132300, 55132900, 55133100, 55133200, 55133300,
55133900, 55134100, 55134200, 55134300, 55134900,
55142100, 55142200, 55142300, 55142900, 55143100,
5514 3200, 55143300, 55143900, 55144100, 55144200,
5514 43 00, 55144900, 55151130, 55151190, 551512 30,
55151290, 55151319, 55151399, 55151930, 55151990,
55152130, 55152190, 55152219, 55152299, 551529 30,
55152990, 55159130, 55159190, 55159219, 55159299,
551599 30,5515 99 90, ex 5803 90 30, ex 5905 00 70, ex 6308 00 00

GRUPP I B

Qomos, T-shirts, roll hafif mehjut fin, jumpers u pullovers b'ghong gholi
maghluq ma’ I-ghonq jew powlonek (barra dawk maghmulin mis-suf jew
mix-xaghar fin ta’ l-annimali), flokkijiet ta’ taht u affarijiet simili, innitjati
jew mahduma bil-kroxeé

61051000, 61052010, 61052090, 61059010, 6109 10 00,
6109 90 10, 6109 90 30, 6110 20 10, 6110 30 10

6,48

154

Cersijiet, pullovers, libsa li tinzel mir-ras, s dieri, twinsets, kardigans,
ggieget tas-sodda u gampers (barra minn ggieget u blazers), anoraks,
gakketta hoxna biex tilqa’ r-rih, ggieget sal-qadd u affarijiet simili, innitjati
jew mahduma bil-kroxe

6101 1090, 61012090, 6101 3090, 61021090, 6102 20 90,
61023090, 61101110, 611011 30, 61101190, 61101210,
61101250, 61101910, 61101990, 61102091, 6110 20 99,
6110 3091, 6110 30 99

4,53

221
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Cingi mahduma ta’ l-irgiel jew tas-subien, xorts barra l-ilbies ghall-ghawm
u gliezet (inkluz gliezet dojoq); gliezet u gliezet dojoq mahduma tan-nisa
jew bniet, tas-suf, tal-qoton jew minn fibri mhux naturali; il-partijiet tisfel
ta’ treksjuts bil-kisja, barra mill-kategoriji 16 jew 29, tal-qoton jew minn
fibri mhux naturali

6203 41 10, 6203 41 90, 6203 42 31, 6203 4233, 6203 42 35,
6203 4290, 62034319, 62034390, 62034919, 62034950,
6204 61 10, 6204 62 31, 620462 33, 62046239, 62046318,
6204 69 18, 6211 3242, 6211 33 42, 6211 42 42, 6211 43 42

568

Bluzi tan-nisa jew tal-bniet, qomos u qomos-bluzi, kemm jekk innitjati jew
mahduma bil-kroxe kif ukoll jekk le, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri mhux
naturali

6106 10 00, 6106 20 00, 6106 90 10, 6206 20 00, 6206 30 00,
6206 40 00

180

Qomos ta’ l-irgiel jew tas-subien, barra minn dawk innitjati jew mahduma
bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri mhux naturali

6205 10 00, 6205 20 00, 6205 30 00

4,60

217

GRUPP II A

Drapp tax-xugamani tat-terri u drapp simili tat-terri minsug tal-qoton;
ghazel tat-tojlit u tal-k¢ina, barra minn dak innitjat jew mahdum bil-kroxe,
drapp tax-xugamani tat-terri u drapp minsug tat-terri, tal-

5802 11 00, 5802 19 00, ex 6302 60 00

20

Ghazel tas-sodda, barra dak innitjat jew mahdum bil-kroxe

6302 21 00, 63022290, 63022990, 63023110, 63023190,
6302 32 90, 6302 39 90

22

Hjut tas-stejpil jew fibri sintetici zejda, mhux mahruga ghall-bejgh bl-imnut

5508 1011, 55081019, 55091100, 55091200, 5509 21 10,
5509 21 90, 55092210, 55092290, 55093110, 5509 3190,
5509 3210, 55093290, 55094110, 55094190, 55094210,
5509 42 90, 5509 5100, 55095210, 55095290, 5509 5300,
5509 59 00, 5509 6110, 5509 6190, 55096200, 5509 69 00,
5509 91 10, 5509 91 90, 5509 92 00, 5509 99 00

22 a)

Mil-liema akriliku

ex 5508 10 19, 5509 31 10, 5509 3190, 5509 3210, 5509 32 90,
5509 61 10, 5509 61 90, 5509 62 00, 5509 69 00

23

Hjut tas-stejpil jew fibri artifigjali zejda, mhux mahruga ghall-bejgh
bl-imnut

5508 20 10, 55101100, 55101200, 55102000, 5510 3000,
551090 00

32

Drapp tal-pil u drapp tax-xinilja mahdum (barra minn drapp tax-xugamani
tat-terri u drapp tat-terri minsug tal-qoton u drapp dejjag mahdum) u ucuh
tessili li ghandhom troffi, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri mhux naturali

5801 10 00, 5801 21 00, 58012200, 58012300, 5801 2400,
5801 2500, 5801 26 00, 5801 3100, 58013200, 5801 3300,
5801 34 00, 5801 35 00, 5801 36 00, 5802 20 00, 5802 30 00

32a)

Mil-liema : Qoton korduroy

5801 22 00
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39

Ghazel tal-mejda, ghazel tat-tojlit u tal-k¢ina, barra minn dak innitjat jew
mahdum bil-kroxe, barra minn dak tad-drapp tax-xugamani tat-terri jew
drappijiet tat-terri simili tal-qoton

6302 5110, 630251 90, 6302 53 90, ex 6302 59 00, 6302 91 10,
6302 91 90, 6302 93 90, ex 6302 99 00

GRUPP II B

12

Tajts tan-nisa u tajts, k alzetti twal, understockings, kalzetti qosra, kalzetti
sa l-ghaksa, sockettes u affarijiet simili, innitjati jew mahduma bil-kroxe,
barra minn dawk tat-trabi, inkluz il-kalzetti twal ghall-vini varikozi, barra
mill-prodotti tal-kategorija 70

61151200, 61151900, 61152011, 61152090, 61159100,
61159200, 61159310, 611593 30, 611593 99,6115 99 00

24,3 pari

41

13

Qliezet ta’ taht u gliezet ta’ taht imqactin ta’ l-irgiel u tas-subien, gliezet ta’
taht u gliezet ta’ taht imgactin tan-nisa u tal-bniet, innitjati jew mahduma
bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri mhux naturali

6107 11 00, 61071200, 61071900, 6108 2100, 6108 22 00,
6108 29 00, ex 6212 10 10

17

59

14

Kowtijiet ta’ barra minsuga ta’ l-irgiel jew tas-subien, in¢irati u kowtijiet
ohrajn, kapep, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri tessili mhux naturali (barra
mill-parkas) (tal-kategorija 21)

6201 11 00, ex 6201 12 10, ex 6201 12 90, ex 6201 13 10,
ex 6201 13 90, 6210 20 00

0,72

1389

15

Kowtijiet ta’ barra minsuga tan-nisa jew tal-bniet, incirati u kowtijiet
ohrajn, kapep; ggieget u blazers, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri tessili mhux
naturali (barra mill-parkas) (tal-kategorija 21)

6202 11 00, ex 6202 12 10, ex 6202 12 90, ex 6202 13 10,
ex 6202 13 90, 6204 31 00, 6204 3290, 6204 33 90, 6204 39 19,
6210 30 00

0,84

1190

16

Sjuts u tibdiliet li jikkonsistu fizjed minn bi¢c¢a wahda ta’ l-irgiel jew subien,
barra minn dawk innitjati jew mahduma bil-kroxe, tas-suf, tal- qoton jew
tal-fibri mhux naturali, barra mill-ilbies tax-xi; treksjuts ta’ l-irgiel jew tas-
subien bil-kisja, bil-parti ta’ barra maghmula mill-istess materjal, tal-qoton
jew tal-fibri mhux naturali

62031100, 62031200, 62031910, 620319 30, 6203 21 00,
6203 22 80, 6203 23 80, 6203 29 18, 6211 32 31, 6211 33 31

0,80

1250

17

Ggieget jew blazers ta’ l-irgiel jew tas-subien, barra minn dawk innitjati jew
mahduma bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri mhux naturali

6203 31 00, 6203 32 90, 6203 33 90, 6203 39 19

1,43

700

18

Hwejjeg maghmula minn parti wahda ta’ l-irgiel jew tas-subien u flokkijiet
ta’ taht ohra, gliezet ta’ taht, gliezet ta’ taht imqaccta, qgomos ta’ bil-lejl,
pigami, togi tal-banju, ilbiesi ta’ gewwa (dressing gowns) u artikoli simili,
barra minn dawk innitjati jew mahduma bil-kroxe

6207 11 00, 6207 19 00, 6207 21 00, 6207 22 00, 6207 29 00,
6207 91 10, 6207 91 90, 6207 92 00, 6207 99 00

Hwejjeg i jikkonsistu minn bi¢c¢a wahda tan-nisa jew tal-bniet u flokkijiet
ta’ taht ohra, ilbiesi li jidhlu mir-ras, ilbiesi ta’ taht, gliezet ta’ taht u qliezet
ta’ taht imqactin, ilbiesi ta’ bil-lejl, pigami, négligees, togi tal-banju, ilbiesi
ta’ gewwa (dressing gowns) u affarijiet simili, barra minn dawk innitjati jew
mahduma bil-kroxe

6208 11 00, 62081910, 620819 90, 6208 21 00, 6208 22 00,

6208 29 00, 6208 91 11, 6208 9119, 6208 91 90, 6208 92 00,
6208 99 00, ex 6212 10 10

19

Imkatar, barra dawk innitjati jew mahduma bil-kroxeé

621320 00, 6213 90 00

59

17
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21

Parkas; anoraks, ggieget hoxnin biex jilqghu r-rih, ggieget sal-qadd u
affarijiet simili, barra minn dawk innitjati jew mahduma bil-kroxg, tas-suf,
tal-qoton jew tal-fibri mhux naturali; il-partijiet ta’ fuq tat-treksjuts bil-kisja,
barra minn dawk tal-kategoriji 16 jew 29, tal-qoton jew tal-fibri mhux
naturali

ex 6201 1210, ex 62011290, ex62011310, ex62011390,
6201 91 00, 6201 92 00, 6201 93 00, ex 6202 12 10, ex 6202 12 90,
ex 6202 13 10, ex 6202 13 90, 6202 91 00, 6202 92 00, 6202 93 00,
6211 3241, 6211 33 41, 6211 42 41, 6211 43 41

2,3

435

24

Qomos ta’ bil-lejl ta’ l-irgiel jew tas-subien, pigami, togi tal-banju, ilbiesi ta’
gewwa (dressing gowns) u affarijiet simili, innitjati jew mahduma bil-kroxe
6107 21 00, 61072200, 61072900, 61079110, 6107 9190,
6107 92 00, ex 6107 99 00

Ilbiesi ta’ bil-lejl tan-nisa jew tal-bniet, pigami, négligés, togi tal-banju,
ilbiesi ta’ gewwa (dressing gowns) u affarijiet simili, innitjati jew mahduma
bil-kroxe

6108 3110, 6108 3190, 61083211, 61083219, 6108 3290,
6108 39 00, 6108 91 10, 6108 91 90, 6108 92 00, 6108 99 10

3,9

257

26

IIbiesi tan-nisa jew tal-bniet, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri mhux naturali

6104 41 00, 6104 4200, 61044300, 6104 4400, 6204 41 00,
6204 42 00, 6204 43 00, 6204 44 00

3,1

323

27

Dbielet tan-nisa jew tal-bniet, inkluzi dbielet magsumin

6104 51 00, 61045200, 61045300, 61045900, 62045100,
6204 52 00, 6204 53 00, 6204 59 10

2,6

385

28

Qliezet, il-parti ta’ fuq u ¢-¢ineg tal-fradal, gliezet qosra li jaslu u jintrabtu
taht l-irkobba u xorts (barra mill-ilbies ghall-ghawm),innitjati jew mah-
duma bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri mhux naturali

6103 4110, 6103 4190, 61034210, 61034290, 61034310,
6103 4390, 61034910, 61034991, 61046110, 6104 61 90,
6104 6210, 61046290, 61046310, 6104 6390, 6104 69 10,
6104 69 91

620

29

Sjuts u tibdiliet li jikkonsistu fizjed minn bi¢cca wahda tan-nisa jew tal-
bniet, barra dawk innitjati jew mahduma bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton jew
tal-fibri mhux naturali, barra mill-ilbies tax-xi; treksjuts tan-nisa jew tal-
bniet bil-kisja, bil-parti ta’ barra maghmula minn materjal wiehed identiku,
tal-qoton jew minn fibri mhux naturali

6204 11 00, 62041200, 62041300, 62041910, 6204 2100,
6204 22 80, 6204 23 80, 6204 29 18, 6211 42 31, 6211 43 31

730

31

Recipetti, minsuga, innitjati jew mahduma bil-kroxe

ex 621210 10, 6212 10 90

55

68

Hwejjeg tat-trabi u accessorji ta’ l-ilbies, barra mill-ingwanti tat-trabi,
ingwanti b’seba’ wiched u manikotti tal-kategoriji 10 u 87, u kalzetti twal,
kalzetti qosra u sockettes tat-trabi, barra minn dawk innitjati jew mahduma
bil-kroxe, tal-kategorija 88

61111090, 6111 20 90, 6111 30 90, ex 6111 90 00, ex 6209 10 00,
ex 6209 20 00, ex 6209 30 00, ex 6209 90 00

73

Treksjuts minn materjal innitjat jew mahdum bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton
jew tal-fibri tessili mhux naturali

61121100, 61121200, 621219 00

600
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Hwejjeg ta’ l-industrija jew tax-xoghol ta’ l-irgiel jew tas-subien, barra minn
dawk innitjati jew mahduma bil-kroxe

62032210, 62032310, 62032911, 62033210, 62033310,
62033911, 62034211, 62034251, 62034311, 62034331,
6203 49 11, 6203 49 31, 6211 3210, 6211 33 10

Hwejjeg ta’ l-industrija jew tax-xoghol ta’ l-irgiel jew tas-subien, barra minn
dawk innitjati jew mahduma bil-kroxe
6204 2210, 62042310, 62042911, 62043210, 62043310,

6204 3911, 6204 6211, 62046251, 62046311, 620463 31,
6204 69 11, 6204 69 31, 6211 4210, 6211 43 10

77

IIbiesi tax-xi, barra minn dawk innitjati jew mahduma bil-kroxé

ex 6211 20 20

78

Hwejjeg, barra minn dawk innitjati jew mahduma bil-krox¢, barra mill-
hwejjeg tal-kategoriji 6, 7, 8, 14, 15, 16, 17, 18, 21, 26, 27, 29, 68, 72,
76u77

6203 41 30, 62034259, 62034339, 620349 39, 620461 80,
6204 61 90, 6204 6259, 62046290, 620463 39, 6204 63 90,
6204 69 39, 6204 69 50, 62104000, 6210 5000, 6211 31 00,
6211 3290, 6211 33 90, 6211 41 00, 6211 42 90, 6211 43 90

83

Kowtijiet ta’ barra, ggieget, blazers u hwejjeg ohra, inkluz l-ilbies tax-xi,
innitjat jew mahduma bil-kroxe, barra mill-hwejjeg tal-kategoriji 4, 5, 7,
13, 24, 26, 27, 28,68, 69, 72,73, 74, 75

61011010, 61012010, 61013010, 61021010, 6102 20 10,
6102 3010, 6103 31 00, 6103 3200, 6103 33 00, ex 6103 39 00,
6104 31 00, 6104 3200, 6104 33 00, ex 6104 39 00, 6112 20 00,
6113 00 90, 6114 10 00, 6114 20 00, 6114 30 00

GRUPP III A

33

Drapp minsug minn hjut tas-suf ta’ filament sintetiku miksub minn strippa
jew xi haga simili tal-polyethylene jew polypropylene, wiesa’ inqas minn
3m

5407 2011

Xkejjer u basktijiet, tat-tip li jintuzaw biex jigu ippakkjati l-affarijiet, mhux
innitjati jew mahdum bil-kroxe, miksuba minn strippa jew xi haga simili

6305 32 81, 6305 32 89, 6305 33 91, 6305 33 99

34

Drapp minsug minn hjut tas-suf ta’ filament sintetiku miksuba minn
strippa jew xi haga simili tal-polyethylene jew polypropylene, wiesa’ 3 m
jew aktar

5407 20 19

35

Drappijiet minsuga minn fibri sintetici (kontinwi), barra dawk tat-tajers tal-
kategorija 114

5407 10 00, 5407 2090, 5407 3000, 5407 4100, 5407 4200,
5407 43 00, 5407 44 00, 5407 5100, 5407 5200, 5407 5300,
5407 54 00, 5407 61 10, 5407 61 30, 5407 61 50, 5407 61 90,
5407 69 10, 5407 69 90, 5407 7100, 54077200, 5407 7300,
5407 74 00, 5407 81 00, 5407 8200, 5407 8300, 5407 8400,
5407 91 00, 5407 9200, 5407 93 00, 5407 94 00, ex 5811 00 00,,
ex 5905 00 70
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35a)

Mil-liema: Barra minn dawk blicjati jew le

ex 5407 10 00,  ex 5407 2090,  ex 5407 30 00, 5407 42 00,
5407 43 00, 5407 44 00, 5407 5200, 5407 53 00, 5407 5400,
5407 61 30, 5407 61 50, 5407 6190, 5407 69 90, 5407 72 00,
5407 73 00, 5407 7400, 5407 8200, 5407 83 00, 5407 8400,
5407 92 00, 5407 93 00, 5407 94 00, ex 5811 00 00, ex 5905 00 70

36

Drappijiet minsuga minn fibri artifi¢jali kontinwi, barra dawk tat-tajers tal-
kategorija 114

5408 10 00, 5408 21 00, 5408 2210, 5408 2290, 5408 2310,
5408 23 90, 5408 24 00, 5408 31 00, 5408 3200, 5408 33 00,
5408 34 00, ex 5811 00 00, ex 5905 00 70

36 a)

Mil-liema: Barra minn dawk bli¢jati jew le

ex 5408 10 00, 5408 2210, 5408 22 90, 5408 23 10, 5408 23 90,
5408 24 00, 5408 32 00, 5408 33 00, 5408 34 00, ex 5811 00 00,
ex 5905 00 70

37

Drappijiet minsuga minn fibri artifi¢jali ta’ I-istejpil

5516 11 00, 55161200, 55161300, 55161400, 5516 21 00,
55162200, 55162310, 55162390, 55162400, 5516 3100,
5516 3200, 55163300, 55163400, 55164100, 55164200,

5516 43 00, 5516 4400, 55169100, 55169200, 5516 9300,
5516 94 00, 5803 90 50, ex 5905 00 70

37 a)

Mil-liema: Barra minn dawk bli¢jati jew le

551612 00, 55161300, 5516 1400, 55162200, 55162310,
5516 23 90, 55162400, 55163200, 55163300, 5516 3400,
5516 42 00, 55164300, 55164400, 55169200, 5516 9300,
5516 94 00, ex 5803 90 50, ex 5905 00 70

38 a)

Drapp tal-purtieri sintetiku innitjat jew mahdum bil-krox¢ inkluz drapp
tal-purtieri tax-xibka

6005 3110, 60053210, 60053310, 60053410, 60063110,
6006 32 10, 6006 33 10, 6006 34 10

38 b)

Purtieri tax-xibka, barra dawk innitjati jew mahduma bil-kroxe

ex 6303 91 00, ex 6303 92 90, ex 6303 99 90

40

Purtieri minsuga (inkluz drapp tal-purtieri, interior blinds, kverti tal-
purtieri jew tas-sodda u artikoli ohra ta’ tizjin), barra minn dawk innitjati
jew mahduma bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton jew minn fibri mhux naturali

ex 6303 91 00, ex 63039290, ex63039990, 630419 10,
ex 6304 19 90, 6304 92 00, ex 6304 93 00, ex 6304 99 00

41

Hjut tas-suf minn filamenti sintetici (kontinwi), mhux mahruga ghall-bejgh
bl-imnut, barra minn drapp singlu mhux minsug mhux mibrum jew
b’barma ta’ mhux izjed minn 50 dawra kull metru

54011011, 54011019, 54021010, 54021090, 540220 00,
5402 31 00, 54023200, 54023300, 54023910, 540239 90,
5402 49 10, 54024991, 54024999, 54025100, 54025200,
5402 59 10, 54025990, 54026100, 54026200, 540269 10,
5402 69 90, ex 5604 20 00, ex 5604 90 00
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42 Hjut tas-suf tal-fibri kontinwi mhux naturali, mhux mahruga ghall-bejgh
bl-imnut
540120 10
Hjut tas-suf tal-fibri artificjali; hjut tas-suf irqaq artifi¢jali, mhux mahruga
ghall-bejgh bl-imnut, barra minn hajt tas-suf singlu tal-viscose rayon mhux
mibrum jew b’barma ta’ mhux izjed minn 250 dawra kull metru u hajt tas-
suf singlu mhux minsug maghmul minn cellulose acetate
5403 10 00, 54032010, 5403 20 90, ex 5403 32 00, 5403 33 90,
5403 39 00, 5403 41 00, 5403 42 00, 5403 49 00, ex 5604 20 00

43 Hjut minn filamenti mhux naturali, hjut minn fibri artificjali ta’ I-istajpil,
hjut tal-qoton, mhux mahruga ghall-bejgh bl-imnut
5204 20 00, 52071000, 52079000, 54011090, 5401 20 90,
5406 10 00, 5406 20 00, 5508 20 90, 5511 30 00

46 Suf tan-naghag jew tal-hrief jew xaghar ichor fin ta’ l-annimali mimxut jew
imhallas bil-moxt
51051000, 51052100, 51052900, 51053100, 51053910,
510539 90

47 Hjut minn suf tan-naghag jew tal-hrief mimxut (drappijiet tas-suf) jew
minn xaghar fin mimxut ta’ l-annimali, mhux mahrug ghall-bejgh bl-imnut
5106 10 10, 5106 1090, 5106 20 10, 5106 2091, 5106 20 99,
5108 10 10, 5108 10 90

48 Hjut minn suf tan-naghag jew tal-hrief imhallas bil-moxt (drappijiet tas-
suf) jew minn xaghar fin imhallas bil-moxt ta’ I-annimali, mhux mahrug
ghall-bejgh bl-imnut
5107 1010, 51071090, 51072010, 51072030, 51072051,
5107 20 59, 5107 20 91, 5107 20 99, 5108 20 10, 5108 20 90

49 Hjut minn suf tan-naghag jew tal-hrief jew minn xaghar fin imhallas bil-
moxt ta’ l-annimali, mahrug ghall-bejgh bl-imnut
510910 10, 5109 10 90, 5109 90 10, 5109 90 90

50 Drappijiet minsuga mis-suf tan-naghag jew hrief jew minn xaghar fin ta’
l-annimali
51111111, 51111119, 51111191, 51111199, 51111911,
51111919, 51111931, 51111939, 51111991, 51111999,
51112000, 51113010, 51113030, 51113090, 51119010,
51119091, 51119093, 51119099, 51121110, 51121190,
51121911, 51121919, 51121991, 51121999, 51122000,
51123010, 51123030, 51123090, 51129010, 51129091,
51129093,511290 99

51 Tajjar, mimxut jew imhallas bil-moxt
5203 00 00

53 Garza tat-tajjar
5803 10 00

54 Fibri artificjali ta’' l-istejpil, inkluz dak Zejjed, mimxut, imhallas bil-moxt jew
processat b'xi mod ichor ghall-insig
5507 00 00

55 Fibri artificjali ta’ l-istejpil, inkluz dak Zejjed, mimxut, imhallas bil-moxt jew

processat b'xi mod iehor ghall-insig

5506 10 00, 5506 20 00, 5506 30 00, 5506 90 10, 5506 90 90
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56

Hjut tal-fibri sintetici ta’ l-istejpil (inkluz dak Zejjed), mahrug ghall-bejgh
bl-imnut

5508 10 90, 5511 10 00, 5511 20 00

58

Twapet, twapet ta’ materjal irqiq u twapet ta’ materjal ohxon, mghagqda
(maghmula jew le)

57011010, 57011091, 57011093, 57011099, 570190 10,
5701 90 90

59

Twapet u affarijiet ohra tessili li jghattu l-art, barra mit-twapet tal-kategorija
58

57021000, 57023100, 57023200, 57023910, 570241 00,
5702 42 00, 57024910, 5702 51 00, 5702 5200, ex 5702 59 00,
5702 91 00, 57029200, ex 570299 00, 57031000, 5703 20 11,
57032019, 57032091, 57032099, 57033011, 570330109,
5703 30 51, 57033059, 57033091, 57033099, 570390 00,
570410 00, 5704 90 00, 5705 00 10, 5705 00 30, ex 5705 00 90

60

Tapezzeriji, maghmula bl-idejn, tat-tip Gobelins, Flanders, Aubusson,
Beauvais u ohrajn simili, u tapezzeriji mahduma bil-labar (ez. petit point u
cross stitch) maghmula fpanew u affarijiet simili bl-idejn

5805 00 00

61

Drappijiet dejqa minsuga, u drappijiet dejqa (bolduc) li jikkonsistu fmedd
minghajr tghama, assemblati b’mezz li jehel, barra minn tikketti u affarijiet
simili tal-kategorija 62

Drappijiet li jiggebbdu u fdaljiet (mhux innitjati jew mahduma bil-kroxe),
maghmula minn materjal tessili assemblati minn hajt tal-lasktu

ex 5806 10 00, 5806 20 00, 5806 31 00, 5806 3210, 5806 32 90,
5806 39 00, 5806 40 00

62

Hajt tax-xinilja (inkluz tahlita ta’ hajt tax-xinilja), hajt miksi (barra minn
hajt bil-metal u hajt maghmul mix-xaghar taz-ziemel miksi)

5606 00 91, 5606 00 99

Tull u drapp iehor tax-xibka imma ma jinkludiex drapp minsug, innitjat
jew mahdum bil-kroxe, bizzilla maghmula bl-idejn jew bil-makni, bil-bicca,
bl-istrippi jew bil-mottivi

58041011, 58041019, 58041090, 58042110, 580421 90,
5804 29 10, 5804 29 90, 5804 30 00

Tikketti, ghelmi u materjal tessili simili, mhux irrakmat, bil-bicca, bl-istrippi
jew maqtugh skond il-forma jew dags, minsug

5807 10 10, 5807 10 90

Malji u fdalijiet ta’ tizjin bil-bic¢a; gummiena, pompons u affarijiet simili
5808 10 00, 5808 90 00

Rakkmu, bil-bicca, bl-istrippa jew bil-mottivi

58101010, 58101090, 58109110, 58109190, 58109210,
58109290, 5810 99 10, 5810 99 90

63

Drapp innitjat jew mahdum mill-kroxe minn fibri sintetici li jkollu b'pezati
5 % jew izjed hajt tal-lasktu li jixbah lil gomma u drapp innitjat jew
mahdum bil-kroxe li jkollu b'pezati 5% jew aktar hajt tal-lasktu

5906 91 00, ex 6002 40 00, 6002 90 00, ex 6004 10 00, 6004 90 00
Bizzilla Raschel u drapp ta’ pil twil minn fibri sintetici

ex 6001 10 00, 6003 30 10, 6005 31 50, 6005 32 50, 6005 33 50,
6005 34 50
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Drapp innitjat jew mahdum bil-kroxe barra minn dak tal-kategoriji 38 A u
63, tas-suf, tal-qoton jew minn fibri mhux naturali

5606 00 10, ex 6001 10 00, 6001 21 00, 6001 22 00, 6001 29 10,
6001 91 10, 6001 91 30, 6001 91 50, 6001 91 90, 6001 92 10,
6001 92 30, 6001 92 50, 6001 92 90, 6001 99 10, ex 6002 40 00,
6003 10 00, 6003 20 00, 6003 30 90, 6003 40 00, ex 6004 10 00,
6005 10 00, 60052100, 60052200, 60052300, 60052400,
6005 31 90, 60053290, 60053390, 60053490, 60054100,
6005 42 00, 60054300, 60054400, 60061000, 6006 2100,
6006 22 00, 6006 23 00, 6006 24 00, 6006 31 90, 6006 32 90,
6006 33 90, 6006 34 90, 6006 41 00, 6006 42 00, 6006 43 00,
6006 44 00

66

Twapet u kutri ta’ l-ivjaggar, barra minn dawk innitjati jew mahduma bil-
kroxe, tas-suf, tal-qoton jew tal-fibri mhux naturali

6301 10 00, 6301 20 91, 6301 20 99, 6301 30 90, ex 6301 40 90,
ex 6301 90 90

GRUPP III B

10

Ingwanti, ingwanti b'seba’ wiehed u manikotti, innitjati jew mahduma bil-

kroxe

61111010, 61112010, 6111 3010, ex 6111 90 00, 6116 10 20,
6116 10 80, 6116 91 00, 6116 92 00, 6116 93 00, 6116 99 00

17 pari

59

67

Accessorji tal-hwejjeg innitjati jew mahduma bil-krox¢ barra dawk tat-
trabi; ghazel tad-dar ta’ kull tip, innitjat jew mahdum bil-kroxe; purtieri
(inkluz drapp tal-purtieri) u interior blinds, pavaljuni bil-frenza tal-purtieri
jew tas-sodda u artikoli ohra tat-tizjin innitjati jew mahduma bil-krox¢;
kutri u twapet ta’ l-ivvjaggar innitjati jew mahduma bil-kroxg, artikoli ohra
innitjati jew mahdum bil-krox¢ inkluz partijiet ta’ hwejjeg jew accessorji
tal-hwejjeg

5807 90 90, 61130010, 61171000, 61172000, 6117 8010,
6117 8090, 61179000, 63012010, 6301 3010, 6301 40 10,
6301 9010, 63021010, 63021090, 6302 40 00, ex 6302 60 00,
63031100, 63031200, 63031900, 63041100, 63049100,
ex 6305 20 00, 63053211, ex 6305 32 90, 6305 3310,
ex 6305 39 00, ex 6305 90 00, 6307 10 10, 6307 90 10

67 a)

Mil-liema: Xkejjer u basktijiet tat-tip uzati ghall- imballagg tal-merkanzija,
maghmula minn strippi tal-polyethylene jew tal-polypropylene

63053211, 630533 10

69

IIbies li jista’ jintlibes u jitnehha malajr u Ibiesi ta’ taht tan-nisa u tal-bniet,
innitjati jew mahduma bil-kroxe

6108 11 00, 6108 19 00

7,8

128

70

Tajts tan-nisa u tajts minn fibri sintetici, li I-kejl ta’ kull hajta hu inqas minn
67 decitex (6,7 tex)

61151100, 61152019
Kalzetti twal sa fuq tan-nisa maghmula minn fibri sintetici

61159391

30,4pari

33

72

Ilbies ghall-ghawm, tas-suf, tal-qoton jew maghmula minn fibri mhux
naturali

61123110, 61123190, 61123910, 61123990, 61124110,
61124190, 61124910, 6112 49 90, 6211 11 00, 6211 12 00

9,7

103
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74 Sjuts u tibdiliet li jikkonsistu fizjed minn bi¢cca wahda tan-nisa jew tal-bniet 1,54 650
innitjati jew mahduma bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton jew maghmula minn
fibri mhux naturali, barra mill-ilbies tax-xi
6104 11 00, 61041200, 61041300, ex 6104 19 00, 6104 21 00,
6104 22 00, 6104 23 00, ex 6104 29 00

75 Sjuts u tibdiliet li jikkonsistu fizjed minn bicca wahda ta’ l-irgiel jew tas- 0,80 1250
subien innitjati jew mahduma bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton jew maghmula
minn fibri mhux naturali, barra mill-ilbies tax-xi
61031100, 61031200, 61031900, 61032100, 6103 2200,
6103 23 00, 6103 29 00

84 Xalel; xarpi, mufflers, mantilji, veli u affarijiet simili barra minn dawk
innitjati jew mahduma bil-kroxe, tas-suf, tal-qoton jew maghmula minn
fibri mhux naturali
6214 20 00, 6214 30 00, 6214 40 00, 621490 10

85 Ingravati, ¢fuf u mkatar ta’ I-ghonq barra dawk innitjati jew mahduma bil- 17,9 56
kroxe, tas-suf, tal-qoton jew maghmula minn fibri mhux naturali
6215 2000, 621590 00

86 Kriepet, ¢inturini bil-kriepet, ¢inturini ghas-suspenders, ¢ineg, suspenders, 8,8 114
takkalji u affarijiet simili, u partijiet minnhom, kemm jekk innitjati kif ukoll
jekk le
6212 20 00, 6212 30 00, 6212 90 00

87 Ingwanti, ingwanti b’seba” wiched u manikotti, mhux innitjati jew mah-
duma bil-kroxe
ex 6209 10 00, ex 6209 20 00, ex 6209 3000, ex 6209 90 00,
6216 00 00

88 Kalzetti twal, kalzetti u kalzetti qosra, mhux innitjati jew mahduma bil-
kroxe; accessorji ohra tal-hwejjeg, partijiet minn hwejjeg jew minn
accessorji tal-hwejjeg, barra minn dawk tat-trabi, barra minn dawk innitjati
jew mahduma bil-kroxe
ex 6209 10 00, ex 6209 20 00, ex 6209 3000, ex 6209 90 00,
6217 10 00, 6217 90 00

90 Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils tal-fibri sintetici, immaljati jew le
5607 41 00, 5607 4911, 5607 4919, 5607 4990, 5607 5011,
5607 50 19, 5607 50 30, 5607 50 90

91 Tined
6306 21 00, 6306 22 00, 6306 29 00

93 Xkejjer u basktijiet, tat-tip uzati ghall- imballagg tal-merkanzija minn
drapp minsug, barra minn dawk maghmula minn strippi tal-polyethylene
jew tal-polypropylene
ex 6305 20 00, ex 6305 32 90, ex 6305 39 00

94 Materjal artab li bih jikkuttunaw l-materjali tessili u affarijiet li jmorru
mieghu; fibri tessili, li ma jagbzux il-5 mm fit-tul (flock), trab tessili u fdal
tat-thin
5601 10 10, 56011090, 5601 21 10, 5601 2190, 5601 2210,
5601 2291, 5601 22 99, 5601 29 00, 5601 30 00

95 Feltru u affarijiet maghmula minnu, kemm jekk mimlija jew miksija jew le,

barra minn affarijiet li jghattu l-art

56021019, 56021031, 56021039, 56021090, 5602 21 00,
5602 29 90, 5602 90 00, ex 5807 90 10, ex 5905 00 70, 6210 10 10,
6307 90 91
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96

Drapp mhux minsug u affarijiet maghmula minn drapp bhal dan, kemm
jekk mimli, miksi, mghotti jew miksi b'fuljett tal-metall kif ukoll jekk le

56031110, 56031190, 56031210, 56031290, 56031310,
56031390, 56031410, 56031490, 56039110, 560391 90,
5603 9210, 56039290, 56039310, 56039390, 56039410,
5603 94 90, ex 5807 90 10, ex 5905 00 70, 6210 10 91, 6210 10 99,
ex 6301 40 90, ex 6301 90 90, 6302 22 10, 6302 32 10, 6302 53 10,
6302 9310, 6303 9210, 6303 99 10, ex 6304 19 90, ex 6304 93 00,
ex 6304 99 00, ex 63053290, ex 63053900, 6307 10 30,
ex 6307 90 99

97

Xbieki u hdiem tax-xbiek maghmul minn spag, ¢wiemi jew hbula u xbieki
tas-sajd maghmula minn hjut, spag, ¢wiemi jew hbula

5608 11 11, 56081119, 56081191, 56081199, 56081911,
5608 19 19, 5608 19 30, 5608 19 90, 5608 90 00

98

Affarijiet ohra maghmula minn hjut, spag, ¢wiemi, kejbils jew hbula, barra
minn drapp tessili, affarijiet maghmula minn drapp bhal dan u affarijiet tal-
kategorija 97

5609 00 00, 5905 00 10

99

Materjal tessili miksi bil-gomma jew sustanzi amilaci, tat-tip uzat ghal
qoxra ta’ barra tal-kotba u affarijiet simili; drapp oljat; kanvas lest ghat-
tpingija buckram u materjal iebes simili tat-tip uzat ghall-fondazzjoni tal-
kpiepel

5901 10 00, 5901 90 00

Linoleum, kemm jekk maqtugh fxi forma jew le; affarijiet li jghattu l-art li
jikkonsistu fghotja jew kisja applikata fuq xi riforz tessili, kemm jekk
maqtugh fxi forma jew le

5904 10 00, 5904 90 00

Drapp tessili bil-gomma, mhux innitjat jew mahdum bil-kroxe, barra dak
uzat ghat-tajers

5906 10 00, 5906 99 10, 5906 99 90

Drapp tessili mimli jew miksi b’xi mod iehor, kanvas mpingi wzat bhala
xenarju fit-teatru, fundal ta’ l-istudjo, barra minn dawk tal-kategorija 100

5907 00 10, 5907 00 90

100

Drappijiet tessili mimlija, miksija, mghottija u miskija b’xi bfuljett tal-
metall bi preparament ta’ l-affarijiet li jigu maghmula minn ¢ellulosa jew
minn materjali artifi¢jali tal-plastik

59031010, 59031090, 59032010, 59032090, 590390 10,
5903 90 91, 5903 90 99

101

Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils, innitjati jew le, barra minn dawk maghmula
minn fibri sintetici

ex 5607 90 90

109

In¢irati, qlugh, tined tal-bastimenti, u lqugh tad-dawl tax-xemx

6306 11 00, 6306 12 00, 6306 19 00, 6306 31 00, 6306 39 00

110

Imtierah pnewmatici minsuga

6306 41 00, 6306 49 00

111

Affarijiet tal-kamp, minsuga, barra minn imtierah u tined pnewmatici

6306 91 00, 6306 99 00
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112 Affarijiet tessili ohra maghmula, minsuga, barra dawk tal-kategoriji 113 u
114
6307 20 00, 6307 90 99

113 Bicca ta’ l-art, paljezza u bicciet tat-tfarfir, barra minn dawk innitjati jew
mahduma bil-kroxe
6307 10 90

114 Materjal u affarijiet minsuga wzati ghal uzu tekniku
59021010, 59021090, 59022010, 59022090, 59029010,
5902 90 90, 5908 00 00, 5909 0010, 59090090, 591000 00,
59111000, ex 59112000, 5911 31 11, 5911 3119, 5911 31 90,
5911 3210, 5911 32 90, 5911 40 00, 5911 90 10, 5911 90 90

GRUPP IV

115 Hjut tal-kittien jew rami
5306 10 10, 5306 10 30, 5306 10 50, 53061090, 5306 20 10,
5306 20 90, 5308 90 12, 5308 90 19

117 Materjal minsug tal- kittien jew tar-rami
53091110, 53091190, 53091900, 53092110, 5309 21 90,
5309 29 00, 5311 00 10, 5803 90 90, 5905 00 30

118 Ghazel tal-mejda, ghazel tat-tojlit u ghazel tal-k¢ina maghmul mill-
6302 29 10, 6302 39 10, 6302 39 30, 6302 52 00, ex 6302 59 00,
6302 92 00, ex 6302 99 00

120 Purtieri (inkluz drapp tal-purtieri), interior blinds, pavaljuni bil-frenza tal-
purtieri u tas-sodda u artikoli ohra tat-tizjin, mhux innitjati jew mahduma
bil-kroxe, tal-kittien jew tar-rami
ex 6303 99 90, 6304 19 30, ex 6304 99 00

121 Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils, immaljati jew le, tal-kittien jew tar-rami
ex 5607 90 90

122 Xkejjer u boroz, tat-tip uzat ghall- imballagg tal-merkanzija, uzat, tal-
kittien, barra minn dawk innitjati jew mahduma bil-kroxe
ex 6305 90 00

123 Materjal minsug mill-pil u minn materjal tax-xinilja tal-kittien jew tar-rami,
barra minn materjal dejjaq minsug
5801 90 10, ex 5801 90 90
Xalel, xarpi, xalpi, mantilji, veli u affarijiet simili, tal-kittien jew tar-rami,
barra minn dawk innitjati jew mahduma bil-kroxé
621490 90

GRUPP V

124 Fibri sintetici ta’ l-istejpil
5501 10 00, 5501 2000, 5501 3000, 55019010, 550190 90,
55031011, 55031019, 55031090, 55032000, 5503 3000,
5503 40 00, 55039010, 55039090, 55051010, 550510 30,
550510 50, 5505 10 70, 5505 10 90

125.A Hjut tas-suf ta’ filament sintetiku (kontinwu) mhux mahrug ghall-bejgh

bl-imnut, barra minn hajt tas-tal-kategorija 41

5402 41 00, 5402 42 00, 5402 43 00
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1258 Filament wiehed, strippa (tiben artifi¢jali u affarijiet simili) u imitazzjoni ta’
watar ta’ materjali sintetici
540410 10, 54041090, 54049011, 54049019, 54049090,
ex 5604 20 00, ex 5604 90 00

126 Fibri artifi¢jali ta’ 1-istejpil
5502 00 10, 55020040, 55020080, 55041000, 55049000,
5505 20 00

127.A Hjut tas-suf ta’ filament artificjali (kontinwu) mhux mahrug ghall- bejgh
bl-imnut, barra minn hajt tas-suf tal-kategorija 42
5403 31 00, ex 5403 32 00, 5403 33 10

127.B Filament wiehed, strippa (tiben artifi¢jali u affarijiet simili) u imitazzjoni ta’
watar ta’ materjali ta’ tessuti artificjali
5405 00 00, ex 5604 90 00

128 Xaghar ohxon ta’ l-annimali, mimxut jew imhallas bil-moxt
5105 40 00

129 Hjut maghmula minn xaghar ohxon ta’ l-annimali jew mix-xaghar taz-
ziemel
5110 00 00

130.A Hjut tal-harir barra minn hjut minsuga mir-rimi tal-harir
5004 00 10, 5004 00 90, 5006 00 10

130.B Hjut tal-harir barra dak tal-kategorija 130 A; musrana tad-dudu tal-harir
5005 00 10, 5005 00 90, 50060090, ex 5604 90 00

131 Hjut minn fibri tessili ta’ haxix ichor
5308 90 90

132 Hjut tal-karta
5308 90 50

133 Hjut maghmula minn ganneb pur
5308 20 10, 5308 20 90

134 Hajt tas-suf bil-metall
5605 00 00

135 Drappijiet minsuga minn xaghar ohxon ta’ l-annimali jew mix-xaghar taz-
ziemel
5113 00 00

136 Drappijiet minsuga mill-harir jew mir-rimi tal-harir
5007 10 00, 50072011, 5007 2019, 5007 2021, 5007 20 31,
5007 20 39, 5007 2041, 5007 2051, 5007 2059, 5007 20 61,
5007 20 69, 50072071, 50079010, 50079030, 5007 90 50,
5007 90 90, 5803 90 10, ex 5905 00 90, ex 5911 20 00

137 Drappijiet minsuga mill-pil u mix-xinilja u drappijiet dejga minsuga mill-
harir, jew mir-rimi tal-harir
ex 5801 90 90, ex 5806 10 00

138 Drappijiet minsuga mill-hjut tal-karti u minn fibri tessili ohra barra minn

dak tar-rami

5311 00 90, ex 5905 00 90
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139

Drappijiet minsuga minn hajt bil-metall jew minn hajt tas-suf bil-metall

5809 00 00

140

Drapp innitjat jew mahdum bil-kroxe maghmul minn materjal tessili barra
mis-suf jew mix-xaghar fin ta’ l-annimali, mill-

ex 6001 10 00, 6001 29 90, 6001 99 90, 6003 90 00, 6005 90 00,
6006 90 00

141

Twapet u kutri ta’ l-ivjaggar maghmula minn materjal tessili barra mis-suf
jew mix-xaghar fin ta’ l-annimali, mill-qoton jew mill-fibri mhux naturali

ex 6301 90 90

142

Twapet u affarijiet ohra tessili li jghattu I-pavimenti tas-sisal, ta’ fibri ohra
tal-familja tas-sabbara jew tal-qanneb Manila

ex 57023990, ex 57024990, ex57025900, ex570299 00,
ex 5705 00 90

144

Feltru mix-xaghar ohxon ta’ l-annimali

5602 10 35, 5602 29 10

145

Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils immaljati jew le maghmula mill-abaca (qan-
neb Manilla) jew minn qanneb pur

5607 90 10, ex 5607 90 00

146.A

Spag li jorbot jew jimballa uzat ghall-makni ta’ I-ag rikoltura, tas-sisal jew
fibri ohra tal-familja tas-sabbara

ex 5607 21 00

146.B

Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils tas-sisal jew ta’ fibri ohra tal-familja tas-
sabbara, barra mill-prodotti tal-kategorija 146 A

ex 5607 21 00, 5607 29 10, 5607 29 90

146.C

Spag, ¢wiemi, hbula u kejbils, kemm jekk immaljati kemm jekk le, tal-juta
jew tal-fibri ohra tessili ta’ l-intestatura Nru 5303

5607 10 00

147

Ir-rimi tal-harir (inkluz il-fsiedaq tad-dud tal-harir li mhumiex addattati
biex jitkebbu fuq l-irkiekel), iz-Zejjed tal-hajt tas-suf uhazniet garnetted,
barra dawk li mhumiex mimxuta jew imhallsa bil-moxt

5003 90 00

148.A

Hjut tas-suf tal-juta jew ta’ fibri ohra tessili ta’ I-i ntestatura Nru 5303

5307 10 10, 5307 10 90, 5307 20 00

148.B

Hjut tas-suf ta’ l-indi
5308 10 00

149

Drappijiet minsuga tal-juta jew minn fibri bast ohra tessili ta’ wisa’ izjed
minn 150 ¢m

531010 90, ex 5310 90 00

150

Drappijiet minsuga tal-juta jew minn fibri bast ohra tessili ta’ wisa’ ta’ mhux
izjed minn 150 ¢m juta jew minn fibri bast ohra tessili, barra minn dawk
uzati

531010 10, ex 5310 90 00, 5905 00 50, 6305 10 90

151.A

Affarijiet li jghattu l-paviment maghmula mill-fibri tal-gewz ta’ -Indi (indi)
5702 20 00
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151.B

Twapet u affarijiet ohra tessili li jghattu l-paviment, tal-juta jew minn fibri
ohra tessili, barra minn dawk bit-trofof jew imfarrka

ex 5702 39 90, ex 5702 49 90, ex 5702 59 00, ex 5702 99 00

152

Feltru tal-labra tan-newl tal-juta jew minn fibri ohra tessili mhux mimlija
jew miksija, barra minn affarijiet li jghattu l-pavimenti

56021011

153

Xkejjer u basktijiet uzati, tat-tip uzati ghall- imballagg tal-merkanzija, tal-
juta jew minn fibri bast ohra tessili ta’ l-intestatura Nru 5303

63051010

154

Fsiedaq tad-dud tal-harir i huma addattati biex jitkebbu ma’ l-irkiekel
5001 00 00

Harir mhux mahdum (mhux mitfugh)

5002 00 00

Ir-rimi tal-harir (inkluz il-fsiedaq tad-dud tal-harir li mhumiex addattati

biex jitkebbu ma’ l-irkiekel), ir-rimi tal-hajt uhazniet garnetted, mhux
mimxuta jew imhallsa bil-moxt

5003 10 00

Suf mhux mimxut jew imhallas bil-moxt

5101 11 00, 5101 19 00, 5101 21 00, 5101 29 00, 5101 30 00
Xaghar fin jew ohxon ta’ l-annimali, mhux mimxut jew imhallas bil-moxt
510211 00,51021910, 5102 19 30, 51021940, 51021990,5102 20 00

Ir-rimi tas-suf jew tax-xaghar fin jew ohxon ta’ l-annimali, inkluz ir-rimi ta’
hjut imma barra mill-hazniet garnetted

510310 10, 510310 90, 5103 20 10, 51032091,
51032099,5103 30 00

Hazniet garnetted tas-suf jew tax-xaghar fin jew ohxon ta’ l-annimali
5104 00 00

Kittien, processat jew le imma mhux mibrum: Il-frak u r-rimi tal-kittien
(inkluz ir-rimi tal-hajt u hazniet garnetted)

5301 10 00, 5301 21 00, 5301 29 00, 5301 30 10, 5301 30 90

Rami u fibri ohra tessili tal-haxix, processati jew le imma mhux mibruma:
il-frak, i z-zlielem u r-rimi, barra minn dawk ta’ l-indi u ta’ l-abaca ta’
l-intestatura Nru 5304

530590 00

Qoton, mhux mimxut jew imhallas bil-moxt

5201 00 10, 5201 00 90

Ir-rimi tal-qoton (inkluz ir-rimi tal-hajt u hazniet garnetted)

5202 10 00, 5202 91 00, 5202 99 00

Qanneb pur (cannabis sativa L.), processat jew le imma mhux mibrum:
il-frak u r-rimi tal-qanneb pur (inkluz ir-rimi tal-hajt u hazniet garnetted)
530210 00, 5302 90 00

Abaca (ganneb Manila jew Musa Textilis Nee), processat jew le imma mhux
mibrum:il-frak u r-rimi tal-abaca (inkluz ir-rimi tal-hajt u hazniet garnetted)
5305 21 00, 5305 29 00

Juta u fibri ohra tessili (barra mill-k ittien, mill-qanneb pur u mir-rami),
processat jew le imma mhux mibrum: il-frak u r-rimi tal-juta u fibri ohra
tessili (inkluz ir-rimi tal-hajt u hazniet garnetted)

5303 10 00, 5303 90 00

Fibri ohra tessili tal-haxix, processati jew le imma mhux mibruma: il-frak
u r-rimi tat-tali fibri (inkluz ir-rimi tal-hajt uhazniet garnetted)

5304 10 00, 5304 90 00, 5305 11 00, 5305 19 00, 5305 90 00
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156 Bluzi u pullovers innitjati jew mahduma bil-kroxe tal-harir jew mir-rimi
tal-harir tan-nisa jew tal-bniet
6106 90 30, ex 6110 90 90

157 Hwejjeg, innitjati jew mahduma bil-kroxe, barra dawk tal-kategoriji mill-1
sal-123 u tal-156
6101 90 10, 6101 90 90, 6102 90 10, 6102 90 90, ex 6103 39 00,
6103 49 99, ex 6104 19 00, ex 6104 29 00, ex 6104 39 00,
6104 49 00, 61046999, 61059090, 6106 90 50, 6106 90 90,
ex 6107 99 00, 6108 99 90, 6109 90 90, 6110 90 10, ex 6110 90 90,
ex 6111 90 00, 6114 90 00

159 Ibiesi, bluzi u qomos-bluzi, mhux innitjati jew mahduma bil-kroxe, tal-
harir jew mir-rimi tal-harir
6204 49 10, 6206 10 00
Xalel, xarpi, xalpi, mantilji, veli u affarijiet simili, mhux innitjati jew mah-
duma bil-krox¢, tal-harir jew mir-rimi tal-harir
621410 00
Ingravati, ¢ fuf u mkatar ta’ l-ghonq tal-harir jew mir-rimi tal-harir
621510 00

160 Imkatar tal-harir jew mir-rimi tal-harir
621310 00

161 Hwejjeg, mhux innitjati jew mahduma bil-kroxe, barra dawk tal-kategoriji

mill-1 sal-123 u tal-kategorija 159

6201 19 00, 6201 99 00, 620219 00, 620299 00, 62031990,
6203 29 90, 6203 3990, 6203 4990, 620419 90, 6204 29 90,
6204 39 90, 6204 49 90, 620459 90, 6204 69 90, 620590 10,
6205 90 90, 6206 90 10, 6206 90 90, ex 6211 20 00, 6211 39 00,
6211 49 00
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ANNESS 11

Prodotti minghajr limiti kwantitattivi bla hsara ghas-sistema ta’ i¢¢ekjar doppju riferuta fl-Artikolu 1(4) ta’
dan il-Ftehim

(Id-deskrizzjoni shiha tal-prodotti tal-kategoriji mnizzla fdan I-Anness jistghu jinstabu fl-Anness I ma’ dan il-Ftehim)
Kategoriji:

4,5,6,7,26.

Jekk l-importazzjonijiet ta’ prodotti tal-kategorija 8 li joriginaw min-Nepal jilhqu t-2 % ta’ l-importazzjonijiet totali

tas-snin precedenti fil-Komunita mis-sorsi kollha ta’ prodotti fdik il-kategorija, dawn ghandhom ikunu
awtomatikament bla hsara ghas-sistema ta’ iccekkjar doppju.
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PROTOKOLL A

TITOLU I
KLASSIFIKA

Artikolu 1

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita jintrabtu li jinformaw
lin-Nepal b’kwalunkwe tibdil fin-nomenklatura maghquda (NM)
gabel id-data ta’ dhul fis-sehh taghhom fil-Komunita.

2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita jaccettaw li jinformaw
lill-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal b’kwalunkwe decizjoni li
ghandha x'tagsam mal-klassifika tal-prodotti bla hsara ghal dan
il-Ftehim, mhux aktar tard minn xahar minn meta dawn gew
adottati. It-tali komunikazzjoni ghandha tinkludi:

(a) deskrizzjoni tal-prodotti koncernati;
(b) il-kategorija relevanti u l-kodici relatati tan-NM;

(¢) ir-ragunijiet li wasslu ghad-decizjoni.

3. Fejn decizjoni ta’ klassifika twassal ghal bidla fil-prattika ta’
klassifika jew ghal bidla fil-kategorija ta’ kwalunkwe prodott li hu
bla hsara ghal dan il-Ftehim, l-awtoritajiet kompetenti tal-
Komunia ghandhom jipprovdu avviz ta’ 30 gurnata, mid-data tal-
komunikazzjoni tal-Komunita, gabel ma’ d-dec¢izjoni tibda
tghodd. Prodotti mghobbija qabel id-data ta” dhul fis-sehh tad-
decizjoni ghandhom jibqghu bla hsara ghall-prattika ta’ klassifika
ta’ gabel, basta li l-merkanzija in kwestjoni jkunu prezentati ghall-
importazzjoni fil-Komunita fi zmien 60 gurnata minn dik id-data.

4. Fejn xi dec¢izjoni tal-Komunita dwar il-klassifika i tirrizulta
fbidla fil-prattika ta’ klassifika jew fbidla fil-kategorija ta’
kwalunkwe prodott bla hsara ghall-Ftehim taffettwa xi kategorija
bla hsara ghal-limiti kwantitattivi, il-Partijiet jagblu li jidhlu
fkonsultazzjoni b'mod konformi mal-proceduri deskritti fl-Arti-
kolu 11 ta’ dan il-Ftehim bil-hsieb li jonoraw l-obbligazzjoni taht
it-tieni sottoparagrafu ta’ 1-Artikolu 8(1) ta’ dan il-Ftehim.

5. Fkaz ta’ opinjonijiet differenti bejn in-Nepal u l-awtoritajiet
kompetenti tal-Komunita fil-punt tad-dhul fil-Komunita dwar
il-klassifika tal-prodotti koperti b’dan il-Ftehim, il-klassifika
ghandha tkun bazata provizorjament fuq indikazzjonijiet previsti
mill-Komunita, waqt li twaqgqaf il-konsultazzonijiet li huma b'mod
konformi ma’ l-Artikolu 11 ta’ dan il-Ftehim bil-hsieb li jintlahaq
ftehim dwar klassifika definittiva tal-prodott koncernat.

TITOLU II
L-ORIGINI

Artikolu 2

1. Prodotti li joriginaw min-Nepal li se jigu esportati fil-Komunita
b'mod konformi ma’ l-arrangamenti stabbiliti b’dan il-Ftehim
ghandhom ikunu akkumpanjati b'¢ertifikat ta’ origini tan-Nepal li
hu konform mal-mudell anness ma’ dan il-Protokoll.

2. Ie-certifikat ta’ l-origini ghandu jkun iccertifikat mill-
awtoritajiet kompetenti tal-gvern tan-Nepal jekk il-prodotti in
kwestjoni jistghu jitgiesu bhala prodotti li joriginaw minn dak
il-pajjiz fis-sens tar-regoli relevanti fis-sehh fil-Komunita.

3. Madankollu, il-prodotti fi Gruppi III, IV u V jistghu jigu impor-
tati fil-Komunita b'mod konformi ma’ l-arrangamenti stabbiliti
b’dan il-Ftehim fuq produzzjoni ta’ dikjarazzjoni mill-esportatur
fuq il-fattura jew dokument kummer¢jali iehor, li jixhed li
l-prodotti in kwestjoni joriginaw min-Nepal fis-sens tar-regoli
relevanti fis-sehh fil-Komunita.

4. Ie-certifikat ta’ origini riferut fil-paragrafu 1 m'ghandux ikun
rikjest ghall-importazzjoni ta’ merkanzija koperta bcertifikat ta’
l-origini Formula A kompluta b'mod konformi mar-regoli rele-
vanti tal-Komunita sabiex jikwalifikaw ghall-preferenzi generali ta’
tariffi.

Artikolu 3

I¢-certifikat ta’ l-origini ghandu jinhareg biss wara li tkun saret
applikazzjoni  bil-miktub  mill-esportatur  jew,  taht
ir-responsabbilta ta’ l-esportatur, mir-rapprezentant awtorizzat
tieghu. L-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal ghandhom jassiguraw
li ¢-certifikat ta’ l-origini hu mimli kif suppost u ghal Jan iﬁghan
huma ghandhom jitolbu kwalunkwe dokument necessarju,
kwalunkwe evidenza jew jiccekkjaw dak kollu li huma jgisu
Xieraq.

Artikolu 4

Fejn hemm stabbiliti kriterji differenti biex jiddeterminaw l-origini
ta’ prodotti li jaqghu fl-istess kategorija, ic-certifikati jew
dikjarazzjonijiet ta’ l-origini ghandhom jinkludu deskrizzjoni
dettaljata sufficjenti tal-merkanzija, fuq il-bazi li bih inhareg
ic-certifikat jew tfasslet id-dikjarazzjoni.

Artikolu 5

L-iskoperta ta’ diskrepanzi zghar bejn id-dettalji fuq ic-Certifikat ta’
l-origini u dawk fuq id-dokumenti li gew progotti fl-ufficcju
doganali ghall-ghan li jitwettqu I-formalitajiet ta’ l-importazzjoni
ta’ prodotti m’'ghandhiex ipsojlacto titfa’ dubbju fuq il-prospetti fuq
ic-certifikat.

TITOLU III
SISTEMA TA’ ICCEKKJAR DOPPJU

Tagsima I

Esportazzjoni

Artikolu 6

L-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal ghandhom johorgu licenza
ta’ esportazzjoni b'rispett ghal kul% kunsinna min-Nepal ta’
prodotti tessili bla hsara g}%al kwalunkwe limitu kwantitattiv
definittiv jew provizorju stabbilit taht I-Artikolu 4 ta’ dan
il-Ftehim, sal-limiti kwantitattivi relevanti kif jistghu jigu
modifikati bl-Artikoli 3, 5 u 7 ta’ dan il-Ftehim, kif ukoll dawk ta’
kull kunsinna ta’ prodotti tessili bla hsara ghal sistema ta’ iccekjar
doppju minghajr limiti kwantitattivi kif previst fl-Artikolu 1(4) u
(5) ta’ dan il-Ftehim.
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Artikolu 7

1. Ghall-prodotti bla hsara ghal-limiti kwantitattivi taht dan
il-Ftehim il-licenza ta’ l-esportazzjoni ghandha tkun konforma
mal-mudell 1 anness ma’ dan il-Protokoll u ghandha tkun valida
ghall-esportazzjonijiet mal-firxa tat-territorju doganali li ghalih
japplika t-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea.

2. Fejn gew introdotti limiti kwantitattivi skond dan il-Ftehim,
kull licenza ta’ l-esportazzjoni ghandha ticcertifika inter alia li
|-kwantita ta’ prodott in kwestjoni kienet impacija kontra I-limitu
kwantitattiv stabbilit ghall-kategorija tal-prodotti konc¢ernati u
ghandha tkopri biss wiehed mill-kategoriji ta’ prodotti bla hsara
ghal-limiti kwantitattivi. Hi tista’ tkun uzata ghal kunsinna wahda
jew aktar tal-prodotti in kwestjoni.

3. Ghall-prodotti bla hsara ghal sistema ta’ iccekkjar doppju min-
ghajr limiti kwantitattivi l-licenza ta’ l-esportazzjoni ghandha tkun
konforma mal-mudell 2 anness ma’ dan il-Protokoll. Hu ghandha
tkopri biss kategorija wahda ta’ prodotti u tista’ tkun uzata ghal
kunsinna wahda jew aktar tal-prodotti in kwestjoni. Hi ghandha
tkun valida ghall-esportazzjonijiet mal-firxa tat-territorju doganali
li ghalih japplika t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.

Artikolu 8

L-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita ghandha tigi infurmata
mill-ewwel bit-tnehhija jew bil-modifikazzjoni ta” kwalunkwe
licenza ta’ l-esportazzjoni li tkun diga inharget.

Artikolu 9

1. L-esportazzjonijiet ta’ prodotti tessili bla hsara ghal-limiti
kwantitattivi skond dan il-Ftehim ghandhom ikunu impacija
kontra l-limitu kwantitattiv stabbilit ghas-sena li fiha saret
it-taghbija tal-merkanzija anke jekk il-licenza ta’ l-esportazzjoni
inharget wara t-tali taghbija.

2. Ghall-iskop li jigi applikat paragrafu 1, it-taghbija tal-
merkanzija hi kkonsidrata li sehhet fil-gurnata li huma tghabbew
fuq l-ajruplan, vettura jew bastiment li jesporta.

Artikolu 10

[l-prezentazzjoni ta’ licenza ta’ l-esportazzjoni, fl-applikazzjoni ta’
l-Artikolu 12 hawnhekk izjed il quddiem, ghandha tigi affJetwata
mhux izjed tard mill-31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara dik li fiha giet
mghobbija l-merkanzija koperti bil-licenza.

Taqsima II

Importazzjoni

Artikolu 11

L-importazzjoni fil-Komunita ta’ prodotti tessili bla hsara
ghal-limiti kwantitattivi jew ghal sistema ta’ ic¢ekkjar doppju
skond dan il-Ftehim ghandha tkun bla hsara ghall-prezentazzjoni
ta’ awtorizzazzjoni ta’ importazzjoni.

Artikolu 12

1. L-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita ghandhom johorgu
l-awtorizzazzjoni ta’ l-importazzjoni riferuta fl-Artikolu 11, fi
zmien hamest ijiem ta’ xoghol mill-prezentazzjoni mill-
importatur ta’ l-originali tal-licenza korrispondenti ta’
l-esportazzjoni.

2. L-awtorizzazzjonijiet ghall-importazzjoni ta’ prodotti bla hsara
ghal-limiti kwantitattivi taht dan il-Ftehim ghandhom ikunu validi
ghal sitt xhur mid-data tal-hrug taghhom ghall-importazzjonijiet
mal-firxa tat-territorju doganali li fih japplika t-Trattat li jistabi-
lixxi I-Komunita Ewropea.

3. L-awtorizzazzjonijiet ghall-importazzjoni ta’ prodotti bla hsara
ghal sistema ta’ iccekkjar doppju minghajr limiti kwantitattivi
ghandhom ikunu validi ghal sitt xhur mid-data tal-hrug taghhom
ghall-importazzjonijiet mal-firxa tat-territorju doganali li fih jap-
plika t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea.

4. L-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita ghandhom ihassru
l-awtoritizzazzjoni ta’ l-importazzjoni li tkun ga nharget kull meta
l-licenza korrispondenti ta’ l-esportazzjoni tkun giet irtirata.

Madankollu, jekk l-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita ikunu
avzati biss Dbl-irtirar jew il-kancellatura tal-licenza ta’
l-esportazzjoni wara l-importazzjoni tal-prodotti fil-Komunita,
il-kwantitajiet relevanti ghandhom ikunu impacija skond il-limiti
kwantitattivi stabbiliti g%al]-kategorija u ghas-sena ta’ kwota kon-
Cernata.

Artikolu 13

1. Jekk l-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita isibu i
|-kwantitajiet totali koperti bil-licenzi ghall-esportazzjoni mah-
ruga mill-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal ghal kategorija parti-
kolari fkwalunkwe sena jagbez il-limitu kwantitattiv stabbilit
b'mod konformi ma’ I-Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim ghal dik
il-kategorija, kif jista’ jkun modifikat bl-Artikoli 3, 5 jew 7 ta’ dan
il-Ftehim, l-awtoritajiet imsemmija jistghu jissospendu aktar hrug
ta’ awtorizzazzjonijiet ghall-importazzjonijiet. Fdan il-kaz,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita ghandha tinforma mill-
ewwel lill-awtoritajiet tan-Nepal u ghandha tinbeda l-proc¢edura
ta’ konsultazzjoni spe¢jali mfassla fl-Artikolu 11 ta’ dan il-Ftehim.

2. L-esportazzjonijiet ta’ prodotti ta’ origini Nepaliza bla hsara
ghal-limiti kwantitattivi jew ghal sistema ta’ ic¢ekkjar doppju u
mhux koperti mil-licenzi ghall-esportazzjoni Nepaliza mahruga
b'mod konformi mad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll jistghu
jigu rifjutati awtorizzazzjoni ghall-importazzjoni mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Komunita.

Madankollu, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5 ta’ dan
il-Ftehim jekk tithafla l-importazzjoni tat-tali prodotti fil-
Komunita  mill-awtoritajiet ~ kompetenti  tal-Komunita,
il-kwantitajiet involuti m'ghandhomx jigu impacija kontra I-limiti
kwantitattivi xierqa stabbiliti skonda dan il-Ftehim, minghajr
il-ftehim espremit ta’ l-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal.
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TITOLU IV

FORMA U PRODUZZJONI _TAL-LICF.NZI GHALL-ESPORTAZZJONI

U CERTIFIKATI TA’ L-ORIGINI, U DISPOSIZZJONIJIET KOMUNI LI

GHANDHOM X’JAQSMU MA’ _ L-ESPORTAZZJONIJJIET
FIL-KOMUNITA

Artikolu 14

1. Il-licenza ghall-esportazzjoni u ¢-certifikat ta’ l-origini jista’
jkollha kopji mizjuda indikati bhal dawn. Huma ghandhom ikunu
bl-Ingliz jew bil-Franciz. Jekk isiru bl-idejn, il-kitba trid issir bil-
linka u bi skritt stampat.

Dawn id-dokumenti ghandhom ikunu ta’ dags 210 x 297 mm.
Il-karta uzata ghandha tkun kara tal-kitba bajda, mdaqgsa, li ma
jkunx fiha pulp mekkaniku, u tizen mhux inqas minn 25 g/m?.
Jekk id-dokumenti jkollhom hafna kopji il-kopja ta’ fuq net, Ii hi
l-originali, ghandha tkun stampata bi sfond guilloche pattern. Din
il-kopja ghandha tkun immarkata ¢ara bhala “l-originali” u 1-kopji
l-ohra bI%ala “kopji”. L-originali biss ghandha tkun acc¢ettata mill-
awtoritajiet kompetenti tal-Komunita bhala valida ghall-iskop ta’
l-esportazzjoni  fil-Komunita ~b'mod  konformi  mad-
disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

2. Kull dokument ghandu jkollu numru wiched wara l-iehor li hu
standard, kemm jekk stampat kif ukoll jekk le, li bih jista’ jkun
identifikat.

Dan in-numru ghandu jkun kompost minn dawn l-elementi li gej-

jin:

— zewg ittri li jidentifikaw il-pajjiz li qed jesporta kif gej: NP

— zewg ittri li jidentifikaw l-Istat Membru intenzjonat minn
helsien mid-dwana kif gej:

AT = |-Awstrija

BL = Benelux

DE = ir-Repubblika Federali tal-Germanja
DK = id-Danimarka
EL = il-Gre¢ja

ES = Spanja

FI = il-Finlandja
FR = Franza

GB = ir-Renju Unit
[E = I-Irlanda

IT= illtalja

PT = il-Portugall
SE = l-Isvezja

— numru b'digital wiehed li jidentifika s-sena ta’ kwota, kif gej: 3
ghas-sena 2003, 4 ghas-sena 2004;

— numru b'zewg digitali minn 01 sad-99, li jidentifika l-ufficcju
partikolari tal-hrug koncernat fin-Nepal;

— numru b’hames digitali li jimxu wara xulxin minn 00001 sad-
99999 allokati ghall-Istat Membru intenzjonat ta helsien mid-
dwana.

Artikolu 15
[l-licenza ghall-esportazzjoni u ¢-cCertifikat ta’ l-origini jistghu
jinhargu wara t-taghbija tal-prodotti li ghalihom huma jirref%ru.
Fkazijiet bhal dawn huma g}glandhom igorru l-endorsjar “délivré
a posteriori” jew l-endorsjar “mahruga b’harsa lejn
il-kondizzjonijiet ta’ qabel”.

Artikolu 16

1. Fil-kaz ta’ xi serq. telf jew distruzzjoni ta’ xi licenza ghall-
esportazzjoni jew ta’ xi Certifikat ta’ l-origini, l-esportatur jista’ jap-
plika ghand l-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal li hargu
d-dokument ghall-kopja duplikata li ghandha tinhareg fuq il-bazi
tad-dokumenti ta’ l-esportazzjoni fil-pussess tieghu. Id-duplikat
mahrug ta’ kwalunkwe certifikat jew licenza bhal dawn ghandu
jgorr il-kliem “duplicata” jew “duplikata”.

2. Id-duplikat ghandu jgorr id-data tallicenza originali ta’
l-esportazzjoni jew tac-certifikat ta’ l-origini.

TITOLU V
KOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA

Artikolu 17

[I-Komunita u n-Nepal ghandhom jikkoperaw bi shih
fl-implimentazzjoni tad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll. Ghal
dan il-ghan, il-kuntatti u l-iskambji tal-hsibijiet, inkluz dawk fuq
materji teknici, ghandhom jigu facilitati miz-zewg Partijiet.

Artikolu 18

Sabiex jassiguraw l-anlikazzjoni korretta ta’ dan il-Protokoll,
il-Komunita u n-Nepal joffru ghajnuna reciproka ghall-verifika ta’
l-awtentic¢ita u Il-precizjoni tal-licenzi ghall-esportazzjoni u
¢-certifikati ta’ l-origini mahruga jew ta’ kwalunkwe dikjarazzjoni
maghmula fit-termini ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 19

In-Nepal ghandha tibghat lill-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej l-ismijiet u l-indirizzi ta’ l-awtoritajiet kompetenti biex
tohrog u tivverifika I-licenzi ghall-esportazzjoni u ¢-certifikati ta’
l-origini, flimkien mal-kampjuni tal—bolof uzati minn dawn
l-awtoritajiet u l-kampjuni ta’ firem ta’ l-uffi¢jali responsabbli biex
jiffirmaw il-licenzi ghall-esportazzjoni u ¢-Certifikati ta’ l-origini.
In-Nepal ghandha tavza wkoll lill-Komunita b’kwalunkwe bdil
fdin l-informazzjoni.

Artikolu 20

1. Verifika susseggwenti tac-certifikati ta’ l-origini jew tal-licenzi
ghall-esportazzjoni ghandha issir minghajr hsieb, jew kull meta
l-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita jkollhom dubju ragonevoli
rigward l-awtenticita tac-Certifikat jew tal-licenza jew
il-precizzjoni ta’ l-informazzjoni li ghandha x’taqsam ma’ l-origini
vera tal-prodotti in kwestjoni.

2. Fit-tali kazijiet, l-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita
ghandhom jibghatu lura c¢-certifikat ta’ l-origini jew l-licenza
ghall-esportazzjoni jew kopja taghhom lill-awtoritajiet
kompetenti tan-Nepal, waqt li jaghtu, fejn ikun xieraq, ir-ragunijiet
tal-forma jew sostanza li jiggustifikaw l-inkjesta. Jekk il-fattura
giet sottomessa, it-tali fattura jew kopja taghha ghandha tkun
mehmuza mac-certifikat jew mal-licenza jew mal-kopji taghhom.
L-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita ghandhom jghaddu wkoll
kwalunkwe informazzjoni li tkun inkisbet li tissuggerixxi li
d-dettalji moghtija fuq ic-certifikat jew il-licenza imsemmija
mhumiex precizi.

3. Paragrafu 1 ghandu japplika wkoll ghall-verifiki sussegwenti
tad-dikjarazzjonijiet ta’ l-origini previsti fl-Artikolu 2 ta’ dan
il-Protokoll.
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4. Ir-rizultati tal-verifiki sussegwenti riferuti fparagrafi 1 u 2
ghandhom ikunu komunikati lill-awtoritajiet kompetenti tal-
Komunita fi Zmien massimu ta’ tlett xhur. L-informazzjoni komu-
nikata ghandha tindika jekk ic-certifikat, il-licenza jew
id-dikjarazzjoni fkontroversja, tapplikax ghall-merkanzija fil-fatt
esportata u jekk din il-merkanzija hiex elegibbli ghall-
esportazzjoni taht l-arrangamenti stabbiliti b’dan il-Ftehim.
L-informazzjoni ghandha tinkludi wkoll, fuq talba tal-Komunita,
kopji ta’ kull dokumentazzjoni necessarja biex tiddetermina bi
shih il-fatti, u b’'mod partikolari I-vera origini tal-merkanzija.

Jekk verifiki bhal dawn juru irregolaritajiet sistematici fl-uzu tad-
dikjarazzjonijiet ta’ l-origini, il-Komunita tista’ tassoggetta
l-importazzjoni tal-prodotti in kwestjoni mad-disposizzjonijiet ta’
l-Artikolu 2(1) ta’ dan il-Protokoll.

5. Ghall-iskop tal-verifika sussegwenti ta¢-certifikati ta’ l-origini,
kopji tac-certifikati kif ukoll ta’ kwalunkwe dokument ta’
l-esportazzjoni li tirreferi ghalihom ghandhom jinzammu ghall-
inqas tliet snin mill-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal.

6. Rikorsa ghall-procedura ta’ verifika bla hsieb specifikata fdan
l-Artikolu m’ghandhiex tikkonsisti minn ostaklu ghar-rilaxx ta’
uzu fid-dar tal-prodotti in kwestjoni.

Artikolu 21

1. Fejn il-procedura ta’ verifika riferuta fl-Artikolu 20 jew fejn
l-informazzjoni disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti tal-
Komunita jew tan-Nepal tindika jew tidher li tindika li
d-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim qed ikunu ¢irkumvenzjonati
jew miksura, iz-zewg Partijiet ghandhom jikkoperaw spalla ma’
spalla u bl-urgenza xierqa sabiex ma jhallux it-tali ¢irkumvenzjoni
u t-tali ksur.

2. Ghal dan Il-ghan, l-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal
ghandhom, fuq l-inizjattiva taghhom jew fuq talba tal-Komunita,
iwettqu l-inkjesti xierqa, jew jirrangaw biex jitwettqu t-tali inkjesti,
li ghandhom xjagsmu ma’ l-operazzjonijiet li huma, jew ghall-
Komunita jidhru li huma, f¢ikumvenzjoni jew ksur ta’ dan
il-Protokoll. In-Nepal ghandha tikkomunika r-rizultati ta’ dawn
l-inkjesti lill-Komunita, inkluz kwalunkwe informazzjoni ohra
pertinenti li tippermetti I-kawza tac-¢cirkumvenzjoni jew ksur,
inkluz l-origini vera tal-merkanzija li ghandha tigi determinata.

3. Bi ftehim bejn il-Komunita u n-Nepal, l-uffi¢jali nominati mill-
Komunita jistghu jkunu prezenti waqt l-inkjesti riferuti fil-
paragrafu 2.

4. Skond il-koperazzjoni riferuta fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet
kompetenti tal-Komunita u tan-Nepal jistghu jaghmlu skambju ta’
kwalunkwe informazzjoni li hi konsidrata minn kwalunkwe Parti
bhala ta’ uzu biex ma jithallux isiru ¢irkumvenzjonijiet jew ksur
tad-disposizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim. Dawn l-iskambji jistghu
jinkludu informazzjoni dwar il-produzzjoni ta’ prodotti tessili fin-
Nepal u dwar il-kummer¢ fit-tip ta’ prodotti koperti b’dan
il-Ftehim bejn in-Nepal u l-pajjizi terzi, b’mod partikolari fejn
il-Komunita ghandha ragunijiet xierqa biex tqis li I-prodotti in
kwestjoni jistghu jkunu fi transitu madwar it-territorju tan-Nepal
qabel l-importazzjoni taghhom fil-Komunita. Din l-informazzjoni
tista” tinkludi fuq talba mill-Komunita kopji ta’ kull dokumentaz-
zjoni relevanti disponibbli.

5. Fejn hemm provi bizzejjed i juru li d-disposizzjonijiet ta’ dan
il-Protokoll  kienu mgqarrqa b¢irkumvenzjoni jew ksur,
l-awtoritajiet kompetenti tan-Nepal u tal-Komunita jistghu jif-
tehmu biex jiehdu I-mizuri mfassla fl-Artikolu 5(4) tal-Ftehim, u
kwalunkwe mizuri ohra skond il-htiega sabiex ma jithalliex li
jerga’ jsiru t-tali ¢cirkumvenzjoni jew ksur.



(") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight — Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans I'unité prévue pour la catégorie si cette unité n'est pas le poids net.

(3 In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.

L-Anness I mal-Protokoll A, I-Artikolu 2(1)

1 Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse complte, pays)

ORIGINAL

3 Quota year
Année contingentaire

4 Category number
Numéro de catégorie

5 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse complite, pays)

GERTIFIGATE OF ORIGIN

(Textile products)

CERTIFICAT D'ORIGINE

(Produits textiles)

6 Country of origin
Pays d'origine

7 Country of destination
Pays de destination

8 Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d'embarquement — Moyen de transport

9 Supplementary details
Données supplémentaires

10 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS

Marques et numéros — Nombre et nature des colis — DESIGNATION DES MARCHANDISES

11 Quantity (") 12 FOB value (3
Quantité (") Valeur fob (%)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE
|, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force in the European

Community.

Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case 6, conformément aux dispositions en vigueur dans la

Communauté européenne.

14 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

(Signature)

(Stamp — Cachet)




(") Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight — Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans I'unité prévue pour la catégorie si cette unité n'est pas le poids net.

(3 In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.

L-Anness I mal-Protokoll A, I-Artikolu 7(1) Mudell 1

1 Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse complte, pays)

ORIGINAL

3 Quota year
Année contingentaire

4 Category number
Numéro de catégorie

5 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse complite, pays)

GERTIFIGATE OF ORIGIN

(Textile products)

CERTIFICAT D'ORIGINE

(Produits textiles)

6 Country of origin
Pays d'origine

7 Country of destination
Pays de destination

8 Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d'embarquement — Moyen de transport

9 Supplementary details
Données supplémentaires

10 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS

Marques et numéros — Nombre et nature des colis — DESIGNATION DES MARCHANDISES

11 Quantity (") 12 FOB value (3
Quantité (") Valeur fob (%)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE
|, the undersigned, certify that the goods described above originated in the country shown in box No 6, in accordance with the provisions in force in the European

Community.

Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case 6, conformément aux dispositions en vigueur dans la

Communauté européenne.

14 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

(Signature)

(Stamp — Cachet)




Indiquer le poids net en kilogrammes ainsi que la quantité dans l'unité prévue pour la catégorie si cette unité n'est pas le poids net.

(') Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed for category where other than net weight

() In the currency of the sale contract — Dans la monnaie du contrat de vente.

L-Anness I mal-Protokoll A, I-Artikolu 7(3) Mudell 2

1 Exporter (name, full address, country)
Exportateur (nom, adresse compléte, pays)

ORIGINAL

3 Quota year
Année contingentaire

4 Category number
Numéro de catégorie

5 Consignee (name, full address, country)
Destinataire (nom, adresse complate, pays)

EXPORT LICENCE
(Textile products)

LICENCE D'EXPORTATION

(Produits textiles)

6 Country of origin
Pays d'origine

7 Country of destination
Pays de destination

8 Place and date of shipment — Means of transport
Lieu et date d'embarquement — Moyen de transport

9 Supplementary details
Données supplémentaires

10 Marks and numbers — Number and kind of packages — DESCRIPTION OF GOODS

Marques et numéros — Nombre et nature des colis — DESIGNATION DES MARCHANDISES

11 Quantity (")
Quantité ()

12 FOB value (3
Valeur fob (%)

13 CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY — VISA DE L'AUTORITE COMPETENTE

|, the undersigned, certify that the goods described above have been charged against the quantitative limit established for the year shown in box No 3 in respect of the
category shown in box No 4 by the provisions regulating trade in textile products with the European Community.

Je soussigné certifie que les marchandises désignées ci-dessus ont été imputées sur la limite quantitative fixée pour I'année indiquée dans la case 3 pour la catégorie désignée dans
la case 4 dans le cadre des dispositions régissant les échanges de produits textiles avec la Communauté européenne.

14 Competent authority (name, full address, country)
Autorité compétente (nom, adresse compléte, pays)

(Signature)

(Stamp — Cachet)
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PROTOKOLL B

Ir-rata ta’ tkabbir annwali ghal-limiti kwantitattivi li jistghu jigu introdotti taht l-Artikolu 4 ta’ dan
il-Ftehim ghandha tigi iffissata bi ftehim bejn il-Partiiet b’'mod konformi mal-procedura ta’ konsultazzjoni
stabbilita fl-Artikolu 11 ta’ dan il-Ftehim. It-tali rata ta’ tkabbir ma tista’ qatt tkun ghola mill-ghola rata
applikabbli ghall-prodotti korrispondenti taht ftehim bilaterali dwar kummer¢ ta’ tessuti konkluzi bejn
il-Komunita u pajjizi terzi ohra li ghandhom livell ta’ kummerc daqs jew komparabbli ma’ dak tan-Nepal.
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MINUTA MIFTEHMA
Access ghas-suq
Fil-kuntest tan-negozjati ghal Ftehim dwar il-kummer¢ ta’ prodotti tessili bejn il-Komunita Ewropea u
n-Nepal, il-Partijiet irregistraw il-ftehim re¢iproku taghhom dwar il-materja li gejja:
Minghajr pregudizzju ghad-disposizzjonijiet l-ohra ta’ dan il-ftehim, kull Parti tagbel li ma tiechu l-ebda

mizura, li tista’ taffetwa hazin lil mod kif isir il-kummer¢ tessili u ta’ prodotti ta’ hwejjeg bejn il-Partijiet
matul il-validita ta’ dan il-Ftehim.



86

Tl-Gurnal Uffi¢jali ta’ [-Unjoni Ewropea

11/Vol. 45

DIKJARAZZJONI

Wara li kKkunsidrat l-importanza e¢cezzjonali ta’ -esportazzjonijiet ta’ twapet ghall-ekonomija Nepaliza, fit-termini ta’
sors ta’ munita barranija, ta’ impjieg u sehem fil-kummerc barrani totali, il-Komunita Ewropea iddikjarat l-intenzjoni
taghha li ma tapplikax 1-Artikolu 4 ta’ dan il-Ftehim ghall-prodotti tal-kategorija 58 li huma fabbrikati fin-Nepal.



